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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2024/1108
(2024. gada 13. marts),

ar ko Regulu (ES) Nr. 748/2012 groza attieciba uz sertificéjamu bezpilota gaisa kugu sistemu
sikotnéjo lidojumderigumu un Delegéto regulu (ES) 2019/945 groza attieciba uz bezpilota gaisa
kugu sistémam un treso valstu bezpilota gaisa kugu sistému ekspluatantiem

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jilijs) par kopigiem noteikumiem
civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta

un

Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un

Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK)

Nr. 216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91 (!), un jo ipasi tas 58. panta 1. punktu un 61. panta 1. punkta
d) apakspunktu,

ta ka:

(1)~ Regulas (ES) 2018/1139 56. pantd par bezpilota gaisa kugu atbilstibu, nemot véra bezpilota gaisa kugu

ekspluatacijas bitibu un risku, ir noteikts, ka atkariba no $ada riska un bitibas bezpilota gaisa kugu un to dzingju,
propelleru, dalu, neuzstaditu iericu un $adu gaisa kugu talvadibas iericu konstruéanai, razosanai, tehniskajai
apkopei un ekspluatacijai var biit nepiecie$ams sertifikats.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 56. pantu prasibas bezpilota gaisa kugu sistemu sertifikacijai ir noteiktas
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/945 (3) 40. panta.

Regulas (ES) 2018/1139 58. panta 1. punkta b) apak$punkta ir noteikts, ka minétas regulas 55. panta prasita
sertifikata izdoSanas nosacfjumi un procediiras var pamatoties uz Regulas (ES) 2018/1139 IX pielikuma
noteiktajam konstrué$anas pamatprasibam un tas paSas regulas Il pielikuma noteiktajam vidiska snieguma
prasibam vai sastavét no $im prasibam.

Komisijas Regula (ES) Nr. 748/2012 (%), ar ko nosaka prasibas civilas aviacijas gaisa kugu, ka arT tajos uzstadamo
dzingju, propelleru un dalu projektéSanai un razosanai, biitu japielago, lai nemtu véra bezpilota gaisa kugu sistému
Ipatnibas.

Sadas ipatnibas ietver bezpilota gaisa kugu talvadibas ierices, kas definétas Regulas (ES) 2018/1139 3. panta.
Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2024/1110 (*) minétas ierices ir definétas ka “vadibas un uzraudzibas iekartas”.

Lai nodrosinatu sertificgjamu bezpilota gaisa kugu drosu ekspluataciju, vadibas un uzraudzibas iekartai ir japieméro
tas pasas procediras, saskana ar kuram izdod sertifikatus bezpilota gaisa kugiem, nosakot, ka tas pats sertifikacijas
process attiecas uz bezpilota gaisa kugu sistémam, jo tas veido bezpilota gaisa kugis un ta vadibas un uzraudzibas
iekarta.

OV L212,22.8.2018,, 1. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/945 (2019. gada 12. marts) par bezpilota gaisa kugu sistémam un treso valstu bezpilota gaisa
kugu sistému ekspluatantiem (OV L 152, 11.6.2019., 1. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/elijreg_del/2019/945/0j).

Komisijas Regula (ES) Nr. 748/2012 (2012. gada 3. augusts), ar ko paredz Isteno3anas noteikumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa
kugu un ar tiem saistito razojumu, dalu un iericu lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka arT projektésanas un
razo3anas organizaciju sertifikiciju (parstradata redakcija) (OV L 224, 21.8.2012., 1. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/748/
0j).

Komisijas Istenoanas regula (ES) 2024/1110 (2024. gada 10. aprilis), ar ko Regulu (ES) Nr. 748/2012 groza attieciba uz sertificgjamu
bezpilota gaisa kugu sisttmu sakotnéjo lidojumderigumu un Isteno3anas regulu (ES) 2019/947 groza attieciba uz bezpilota gaisa kugu
ekspluatacijas noteikumiem un procediram (OV L, 2024/1110, 17.5.2024., ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1110/0j ).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1108/oj
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(7)  Par gaisu vieglaku bezpilota gaisa kugu sistémas to bitibas dé| rada risku tresam personam, lai gan mazaku neka citas
bezpilota gaisa kugu konfiguracijas, un tade] tas var ekspluatét, neizdodot konstrukcijas sertifikatu.

(8)  Bezpilota gaisa kugu sistému, kas Ipasi konstruétas vai parveidotas pétniecibas, eksperimentaliem vai zinatniskiem
nolikiem, konstrukcijas parbaudi var veikt, neizdodot tipa sertifikatu, jo $adas sistémas parasti tick ekspluatétas
zemaka riska vide.

(9)  Tadu bezpilota gaisa kugu sistému lidojumderiguma uzturéSanai, kuram ir nepiecieSams tipa sertifikats, batu
jaatbilst Komisijas Delegétajai regulai (ES) 2024/1107 (), savukart atbilstiba nav nepiecie$ama tadam bezpilota gaisa
kugu sistémam, kuras paredzets izmantot ekspluatacijas veidiem, kuriem tipa sertifikats nav obligats saskanpa ar
Regulas (ES) 2019/945 40. panta 1. punkta d) apakSpunktu, pat ja raZotajs ir nolémis to pieprasit.

(10) Lai ieinteresétajam personam dotu pietickami daudz laika nodrosinat atbilstibu jaunajai sertificétu bezpilota gaisa
kugu sistému (UAS) sakotngja lidojumderiguma nodrosinasanas sistémai, o regulu pieméro no 2025. gada 1. maija,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Regula (ES) Nr. 748/2012

Regulu (ES) Nr. 748/2012 groza 3adi:
1)  nosaukumu aizstaj ar $adu:

“Komisijas Regula (ES) Nr. 748/2012 (2012. gada 3. augusts), ar ko paredz istenoSanas noteikumus par
sertifikaciju vai atbilstibas deklarésanu attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito raZzojumu, dalu, iericu,
vadibas un uzraudzibas iekartu un vadibas un uzraudzibas iekartu sastavdalu lidojumderigumu un
atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka ari par projektésanas un raZzoSanas organizaciju spéjas prasibam
(parstradata redakcija)”;

2)  regulas 1. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu groza 3adi:
i) ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“Saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 (¥) 19., 58. un 62. pantu § regula nosaka kopigas tehniskas
prasibas un administrativas procediiras razojumu, dalu, ieri¢u, vadibas un uzraudzibas iekartu un
vadibas un uzraudzibas iekartu sastavdalu sertifikacijai vai atbilstibas deklaréSanai attieciba uz
lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, paredzot:

(*) () Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jilijs) par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas droibas
agentliru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK)
Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES
un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91 (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/
reg/2018/1139/0j).”;

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2024/1107 (2024. gada 13. marts), kas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2018/1139, nosakot siki izstradatus noteikumus par sertificétu bezpilota gaisakugu sistému un to sastavdalu lidojumderiguma
uzturé$anu un $o uzdevumu izpildé iesaistito organizaciju un personala apstiprinasanu (OV L, 2024/1107, 17.5.2024., ELL: http://
data.europa.eu/elifreg_del/2024/1107/0j ).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1108/oj
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punkta f) un g) apakspunktu aizstaj ar $adiem:

“) razojumu, dalu, ieri¢u, vadibas un uzraudzibas iekartu un vadibas un uzraudzibas iekartu sastavdalu
identifikaciju;

g) dazu dalu, ieri¢u un vadibas un uzraudzibas iekartu sastavdalu sertifikaciju;”;

b) panta 2. punktu groza $adi:

i)

iii)

punkta ¢) un d) apak$punktu aizstaj ar $adiem:

“c) “21. dala” ir prasibas un procediras, kuras noteiktas $is regulas I pielikuma, gaisa kugu un ar tiem
saistito razojumu, dalu, iericu, vadibas un uzraudzibas iekartu un vadibas un uzraudzibas iekartu
sastavdalu sertifikacijai un projektéSanas un raZosanas organizaciju sertifikacijai;

d) “21. dala Light” ir prasibas un procediras, kuras noteiktas $is regulas Ib pielikuma (21. dala Light),
tadu gaisa kugu, kas nav bezpilota gaisa kugi un kas paredzéti galvenokart sporta un atpiitas
vajadzibam, un ar tiem saistito raZojumu un dalu sertifikacijai vai projekta atbilstibas deklarésanai
un organizaciju projekté$anas un razosanas spéjas deklaréanai;”;

punkta f) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“)  “izstradajums” ir jebkura dala un ierice, kas izmantojama civilas aviacijas gaisa kugi, ka ari jebkura
vadibas un uzraudzibas iekartas sastavdala;”;

punkta h) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“h) “EPA” ir Eiropas Rezerves dalu apstiprinajums. Eiropas Rezerves dalu apstiprinajums izstradajumam
nozimé, ka izstradajums raZots saskana ar apstiprinatiem projekta datiem, kas nepieder attieciga
razojuma un vadibas un uzraudzibas iekartas tipa sertifikata turétagjam, iznemot ETSO atbilstigos
izstradajumus;”;

pievieno $adu l), m), n), o) un p) apakspunktu:

“) “vadibas un uzraudzibas iekarta (CMU)” ir bezpilota gaisa kuga talvadibas un uzraudzibas ierice, kas
definéta Regulas (ES) 2018/1139 3. panta 32. punkta;

m) “vadibas un uzraudzibas iekartas sastavdala” ir jebkur§ vadibas un uzraudzibas iekartas elements;

n) “vadibas un uzraudzibas iekartas uzstadi§ana” ir process vadibas un uzraudzibas iekartas sastavdalu
integréSanai fiziska vidé, kas ir piemérota $im nolikam saskapa ar uzstadiSanas un testéSanas
instrukciju kopumu, lai uzstadito vadibas un uzraudzibas iekartu varétu izmantot bezpilota gaisa
kuga ekspluatacijai;

o) “bezpilota gaisa kuga sistema (UAS)” ir bezpilota gaisa kugis, kas definéts Regulas
(ES) 2018/1139 3. panta 30. punkta, un ta vadibas un uzraudzibas iekarta;

p) “gaisa kugis ar VTOL sp&ju (VCA)” ir par gaisu smagaks gaisa kugis ar dzinju, kas nav lidmasina vai
rotorplans un kas spgj veikt vertikalu pacel$anos un nosé$anos, $o manevru laika izmantojot
céléjspeka un vilcgjspeka iekartas.”;

3)  regulas 2. pantu groza $adi:

1) virsrakstu aizstaj ar sadu:

“Razojumu, dalu, ieri¢u, vadibas un uzraudzibas iekartu un vadibas un uzraudzibas iekartu sastavdalu
sertifikacija”;

2) panta 1. punktu aizst3j ar $adu:

“]

Razojumiem, dalam, iericém, vadibas un uzraudzibas iekartam un vadibas un uzraudzibas iekartu

sastavdalam izdod sertifikatus, ka noteikts I pielikuma (21. dala).”;

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1108/oj
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5)

6)

panta 2. punkta ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“Atkapjoties no 1. punkta, sertifikatus alternativi var izdot, ka noteikts Ib pielikuma (21. dala Light), $adiem
razojumiem, kas nav bezpilota gaisa kugi:";

panta 3. punkta ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“Atkapjoties no 1. un 2. punkta, alternativi var sagatavot projekta atbilstibas deklaraciju, ka noteikts Ib
pielikuma (21. dala Light), $adiem razojumiem, kas nav bezpilota gaisa kugi:”;

regulas 8. pantu groza $adi:

1)

panta 1. punktu aizst3j ar sadu:

“l.  Organizicija, kas atbild par razojumu, dalu, iericu, vadibas un uzraudzibas iekartu un vadibas un
uzraudzibas iekartu sastavdalu projektéSanu vai par to izmainam vai remontiem, pierada savu spé&ju saskana ar
[ pielikumu (21. dalu).”;

panta 5. punkta ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“Atkapjoties no 1. punkta, organizacija, kuras galvena uznéméjdarbibas vieta ir tresa valsti, drikst pieradit savu
sp&ju ka tada sertifikata turétaja, kuru minéta valsts izdevusi razojumam, dalai, iericei, vadibas un uzraudzibas
iekartai vai vadibas un uzraudzibas iekartas sastavdalai, attieciba uz ko ta iesniedz pieteikumu saskana ar
[ pielikumu (21. da]u), ar nosacijumu, ka:”;

regulas 9. pantu groza $adi:

)

panta 1. un 2. punktu aizstaj ar adu:

“l.  Organizacija, kas atbild par razojumu, dalu, ieri¢u, vadibas un uzraudzibas iekartu un vadibas un
uzraudzibas iekartu sastavdalu razosanu, pierdda savu spéju saskana ar I pielikumu (21. dalu). Si spéja nav
japierada attieciba uz organizacijas razotam dalam, iericém vai vadibas un uzraudzibas iekartu sastavdalam,
kuras saskapa ar I pielikumu (21. dalu) drikst uzstadit razojuma, kura tips ir sertificéts, bez pienakuma
pievienot autorizétu izmantosanas sertifikatu (EASA 1. veidlapu).

2. Atkapjoties no 1. punkta, raZotajs, kura galvena uznémeéjdarbibas vieta ir tresa valsti, drikst pieradit savu
spéju ka tada sertifikata turétajs, kuru minéta valsts izdevusi razojumam, dalai, iericei, vadibas un uzraudzibas
iekartai vai vadibas un uzraudzibas ickartas sastavdalai, attieciba uz ko tas iesniedz pieteikumu, ar nosacijumu,
ka ir izpilditi abi talak minétie nosacijumi:

a) minéta valsts ir razotajvalsts;

b) Agentira ir konstatéjusi, ka minétas valsts sistéma ietver tadu pasu atbilstibas neatkarigas parbaudes limeni,
kads paredzéts Saja regula, ar lidzveértigu organizaciju apstiprinasanas sistému vai ar minétas valsts
kompetentas iestades tie$u iesaisti.”;

panta 8. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“«

a) tadu dalu, ieri¢u un vadibas un uzraudzibas iekartu sastavdalu raZo$ana, kuras saskana ar I pielikumu
(21. dalu) drikst uzstadit razojuma, kura tips ir sertificéts, bez piendkuma pievienot autorizétu
izmanto8anas sertifikatu (EASA 1. veidlapu);”;

regulas I pielikumu (21. dalu) groza saskana ar §is regulas I pielikumu.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1108/oj
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2. pants

Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2019/945

Delegéto regulu (ES) 2019/945 groza $adi:
1)  regulas 3. pantu groza $adi:
a) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3) “bezpilota gaisa kuga sistéma” (‘UAS”) ir bezpilota gaisa kugis, kas definéts Regulas (ES) 2018/1139 (¥
3. panta 30. punkta, un ta vadibas un uzraudzibas iekarta;

(*) () Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. julijs) par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiiru, un ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES)
Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atce] Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91
(OVL212,22.8.2018., 1. Ipp., ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2018/1139/0j).”;

b) panta 38. punktu aizstaj ar $adu:

“38)  “vadibas un uzraudzibas iekarta” (‘CMU”) ir bezpilota gaisa kuga talvadibas un uzraudzibas ierice, kas
defineta Regulas (ES) 2018/1139 3. panta 32. punkta;”;

¢) panta 39. punktu aizst3j ar $adu:
“39)  “C2 savienojums” ir datu savienojums starp bezpilota gaisa kugi un CMU lidojuma parvaldibas noliika;”;
2)  regulas 40. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar §adu:
“l.  Sertifice tadas UAS projektéSanu, razosanu un apkopi, kura atbilst kadam no $iem nosacijumiem:

a) tas raksturigais izmérs ir 3 m vai vairak, un ta ir paredzéta izmantoSanai virs cilveku grupam, ja vien UA
nav vieglaks par gaisu;

b) tair paredzéta cilvéku parvadasanai;

¢) ta ir paredzéta bistamu kravu parvadasanai, un ir nepiecieSams augsta limena robustums, lai avarijas
gadijuma mazinatu draudus tre$am personam;

d) to ir paredzéts izmantot “specifisko” operaciju kategorija, kas definéta Istenoanas regulas
(ES) 2019/947 5. panta, un kompetenta iestade saskana ar Regulas (ES) 2019/947 12. panta 1. punktu,
pamatojoties uz UAS ekspluatanta veikto riska novértéjumu saskana ar minétas regulas 11. pantu, ir
secinajusi, ka bez UAS sertifikacijas ekspluatacijas risku nevar pietiekami samazinat.”;

b) panta ieklauj $adu 1.a punktu:

“la Sa panta 1. punkts neattiecas uz UAS, kas ir ipasi konstruétas vai parveidotas pétniecibas,
eksperimentaliem vai zinatniskiem nolikiem un ko paredzéts raZzot loti ierobezota skaitd. Sadu UAS
ekspluatacijai biis jasanem lidoSanas atlauja saskana ar Regulas (ES) Nr. 748/2012 I pielikuma B apaksiedalu.”;

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1108/oj
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¢) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

2. Sa panta 1. punkta minétajiem nosacfjumiem atbilstosai UAS jaatbilst piemérojamajam prasibam, kuras
noteiktas Komisijas Regula (ES) Nr. 748/2012 (*), Komisijas Regula (ES) 2015/640 (**) un Komisijas
Delegétaja regula (ES) 2024/1107 (**¥).

* (') Komisijas Regula (ES) Nr. 748/2012 (2012. gada 3. augusts), ar ko paredz istenosanas noteikumus par
sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito razojumu, dalu un ieri¢u lidojumderigumu un
atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka ari projektéSanas un razoSanas organizaciju sertifikaciju
(OV L 224,21.8.2012,, 1. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/748/0j).

(** (") Komisijas Regula (ES) 2015/640 (2015. gada 23. aprilis) par lidojumderiguma papildu specifikacijam
konkréta veida ekspluatacijai un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 965/2012 (OV L 106, 24.4.2015., 18. Ipp.,
ELL http://data.europa.eu/elijreg/2015/640/0j).

(**) (") Komisijas Delegéta regula (ES) 2024/1107 (2024. gada 13. marts), kas papildina Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) 20181139, nosakot siki izstradatus noteikumus par sertificétu bezpilota
gaisakugu sistému un to sastavdalu lidojumderiguma uzturé$anu un $o uzdevumu izpildé iesaistito
organizaciju un persondla apstiprinaSanu (OV L, 2024/1107, 17.5.2024., ELL http://data.europa.cu/eli/
reg_del/2024/1107/0j)";

d) ieklauj sadu 2.a punktu:
“2.a  UAS, kas sertificétas tadu iemeslu dél, kuri nav minéti 1. punkta, jaatbilst piemérojamajam prasibam,
kuras noteiktas Regula (ES) Nr. 748/2012 un Komisijas Regula (ES) 2015/640.”;

3)  pielikumu groza saskana ar $is regulas II pielikumu.

3. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

To pieméro no 2025. gada 1. majja.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2024. gada 13. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1108/oj
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I PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 748/2012 I pielikumu groza $adi:
1) pielikuma 21. dalas virsrakstu aizstaj ar sadu:

“Gaisa kugu un ar tiem saistito razojumu, dalu, ieri¢u, vadibas un uzraudzibas iekartu un vadibas un uzraudzibas
iekartu sastavdalu sertifikacija un projektéSanas un raZosanas organizaciju sertifikacija”;

2) pielikuma satura raditaju (“Saturs”) groza $adi:
a) pielikuma 21.A.2. punkta virsrakstu aizst3j ar sadu:
“21.A.2.  Saistibas, ko uznemas persona, kas nav sertifikata pieteikuma iesniedzgjs vai sertifikata turétajs”;
b) pielikuma 21.A.35. punkta virsrakstu aizstaj ar $adu:
“lzmégindjuma lidojumi”;
¢) pielikuma 21.A.115. punkta virsrakstu aizstaj ar sadu:
“21.A.115. Prasibas lielaku izmainu apstiprinasanai papildu tipa sertifikata veida”;
d) pielikuma 21.A.128. punkta virsrakstu aizstaj ar sadu:
“21.A.128. Testi: dzingji, propelleri un vadibas un uzraudzibas iekartas (CMU)”;
e) A iedalas K apaksiedalas virsrakstu aizstaj ar sadu:
“K APAKSIEDALA — DALAS, IERICES UN VADIBAS UN UZRAUDZIBAS IEKARTU (CMU) SASTAVDALAS”;
f) pielikuma 21.A.303. punkta virsrakstu aizstaj ar sadu:
“21.A.303. Atbilstiba piemérojamajam prasibam”;
g) pielikuma 21.A.305. punkta virsrakstu aizstaj ar sadu:
“21.A.305. Dalu, ieri¢u un vadibas un uzraudzibas iekartu (CMU) sastavdalu apstiprinasana”;
h) pievieno $adu jaunu 21.A.308. punkta virsrakstu:
“21.A.308. Sastavdalas piemérotiba uzstadiSanai vadibas un uzraudzibas iekarta (CMU)”;
i) Aiedalas Q apaksiedalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Q APAKSIEDALA - RAZOJUMU, DALU, IERICU, VADIBAS UN UZRAUDZIBAS IEKARTU (CMU) UN CMU SASTAVDALU
IDENTIFIKACIJA™;

j)  pielikuma 21.A.801. punkta virsrakstu aizstaj ar $adu:
“21.A.801. Razojumu un vadibas un uzraudzibas iekartu (CMU) identifikacija”;
k) pielikuma 21.A.804. punkta virsrakstu aizstaj ar sadu:
“21.A.804. Dalu, ieri¢u un vadibas un uzraudzibas iekartu (CMU) sastavdalu identifikacija”;
) B iedalas K apaksiedalas virsrakstu aizstaj ar sadu:
“K APAK§IEDALA — DALAS, IERICES UN VADIBAS UN UZRAUDZIBAS IEKARTU (CMU) SASTAVDALAS”;
m) Biedalas Q apaksiedalas virsrakstu aizst3j ar $adu:

“Q APAKSIEDALA — RAZOJUMU, DALU, IERICU, VADIBAS UN UZRAUDZIBAS IEKARTU (CMU) UN CMU SASTAVDALU
IDENTIFIKACIJA”;
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pielikuma 21.A.2. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.2. Saistibas, ko uznemas persona, kas nav sertifikata pieteikuma iesniedzejs vai sertifikata turétajs

Pasakumus un pienakumus, ko jauznemas veikt razojuma, dalas, ierices, vadibas un uzraudzibas iekartas (CMU) vai
CMU sastavdalas, uz ko attiecas 31 iedala, sertifikata pieteikuma iesniedz€&jam vai sertifikata turétajam, to uzdevuma
drikst uznemties jebkura cita fiziska vai juridiska persona, ja minéta sertifikata pieteikuma iesniedzgjs vai sertifikata
turétajs var pieradit, ka ir ar So citu personu nosledzis ligumu, kas nodrosina, ka sertifikata turétaja pienakumi tiek
un tiks pienacigi izpilditi.”;

pielikuma 21.A.3.A punktu groza $adi:

a) punkta a) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“«

a) Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 376/2014 (*) un tas delegétos un isteno$anas
aktus, visas fiziskas un juridiskas personas, kuras ir pieteikusas uz tipa sertifikatu, ierobezotu tipa
sertifikatu, papildu tipa sertifikatu, Eiropas Tehnisko standartu prasibu (ETSO) atlauju, lielaka remonta
projekta apstiprindjumu vai citu attiecigu apstiprindjumu, ko uzskata par izdotu saskana ar $o regulu, vai
ir to turétaji:

1. izveido un uztur sistému, ar kuru vac, parbauda un analiz€ zinojumus par notikumiem, lai identificétu
negativas tendences vai pievérstu uzmanibu trikumiem un atlasitu notikumus, par kuriem ir jazino
obligati saskana ar 3. punktu un par kuriem var zinot brivpratigi. Ja uzpémuma galvena
uznémeéjdarbibas vieta atrodas dalibvalsti, var izveidot vienotu sistému, lai izpilditu prasibas, kas
noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014 un tas istenoSanas aktos un
Regula (ES) 2018/1139 un tas delegétajos un istenosanas aktos. Zinosanas sistéma ietver:

i) zinojumus un informaciju par bojajumiem, darbibas traucgjumiem, defektiem vai citiem
notikumiem, kuri rada vai var radit negativu ietekmi saistiba ar lidojumderiguma uzturéSanu
razojumam, dalai, iericei, UAS, CMU vai CMU sastavdalai, uz ko attiecas tipa sertifikats,
ierobezots tipa sertifikats, papildu tipa sertifikats, ETSO atlauja, lielaka remonta projekta
apstiprinajums vai jebkur§ cits attiecigs apstiprinajums, kuru uzskata par izdotu saskana ar $o
reguly;

ii) klidas, gandriz notikusos notikumus un apdraudéjumus, uz kuriem neattiecas i) apakspunkts;

2. dara pieejamu zinamajiem raZojuma, dalas, ierices, UAS, CMU vai CMU sastavdalas ekspluatantiem
un, péc pieprasijuma, jebkurai personai, kas ir pilnvarota saskana ar citiem istenoSanas vai
delegétajiem aktiem, informaciju par sistému, kas izveidota saskana ar 1. punktu, un par to, ka sniegt
zinojumus un informaciju par saistitajiem bojajumiem, darbibas traucgjumiem, defektiem vai citiem
notikumiem, kuri minéti 1. apakspunkta i) punkta;

3. zino Agentiirai par visiem bojajumiem, darbibas traucéjumiem, defektiem vai citiem notikumiem, par
kuriem tas ir uzzinajusas un kuri ir saistiti ar razojumu, dalu, ierici, UAS, CMU vai CMU sastavdalu, uz
ko attiecas tipa sertifikats, ierobeZots tipa sertifikats, papildu tipa sertifikats, ETSO atlauja, lielaka
remonta projekta apstiprindgjums vai jebkurs cits attiecigs apstiprinajums, kuru uzskata par izdotu
saskana ar So regulu, ja to rezultata ir radies vai var rasties nedross stavoklis.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014 (2014. gada 3. aprilis) par zinosanu, analizi un
turpmakajiem pasakumiem attieciba uz atgadijumiem civilaja aviacija un ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 996/2010 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/42/EK,

Komisijas Regulas (EK) Nr. 1321/2007 un (EK) Nr. 1330/2007 (OV L 122, 24.4.2014., 18. Ipp.).”;
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b) punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) Neskarot Regulu (ES) Nr. 376/2014 un tas delegétos un istenosanas aktus, visas fiziskas un juridiskas
personas, kuras ir pieteikuias uz raZoSanas organizacijas apstiprinajuma sertifikatu saskana ar sis iedalas
G apaksiedalu, vai ir ta turétdji, vai kuras razo razojumu, dalu, ierici, UAS, CMU vai CMU sastavdalu
saskana ar §is iedalas F apaksiedalu:

1. izveido un uztur sistému, ar kuru vac un novérté zinojumus par notikumiem, tai skaita zinojumus par
klidam, gandriz notikusiem notikumiem un apdraud&jumiem, lai identificétu negativas tendences vai
pievérstu uzmanibu trikumiem un atlasitu notikumus, par kuriem ir jazino obligati saskana ar $a
apak$punkta 2. un 3. punktu un par kuriem var zinot brivpratigi. Organizacijas, kuru galvena
uznémeéjdarbibas vieta atrodas dalibvalsti, var izveidot vienotu sistému, lai izpilditu prasibas, kas
noteiktas Regula (ES) Nr. 376/2014 un tas Istenosanas aktos un Regula (ES) 2018/1139 un tas
delegétajos un istenosanas aktos;

2. zino atbildigajam projekta apstiprindgjuma turétajam par visiem gadijumiem, kad raZo$anas
organizacija ir izlaidusi razojumus, dalas, ierices, UAS, CMU vai CMU sastavdalas un velak ir
identificétas iespgjamas atkapes no piemérojamajiem projekta datiem, un kopa ar projekta
apstiprindgjuma turétaju veic parbaudes, lai identificétu, kuras no minétajam atkapém varétu radit
nedro$u stavokli;

3. zino tai dalibvalsts kompetentajai iestadei, kas ir atbildiga saskana ar 21.1. punktu, un Agentirai par
atkapem, kuras ir identificétas saskana ar 21.A.3.A punkta b) apakSpunkta 2. punktu un varétu radit
nedrosu stavokli;

4. ja razoSanas organizacija darbojas ka citas raZoSanas organizacijas piegadatdjs, zino ari $ai citai
UAS, CMU vai CMU sastavdalas, un par iespéjamam atkapém no piemérojamajiem projekta datiem,
kuras identificétas vélak.”;

5) pielikuma 21.A.3.B punktu aizstj ar §adu:

“21.A.3.B. Lidojumderiguma noradijumi

a) Lidojumderiguma noradijums ir Agentiras izdots vai pienemts dokuments, kas uzliek pienakumu veikt
darbibas ar gaisa kugi vai CMU, lai atjaunotu pielaujamu lidojumu dro$uma limeni, ja pieradijumi liecina, ka
citadi §a gaisa kuga, UAS vai CMU lidojumu dro§uma limenis var tikt apdraudéts.

b) Agentira izdod lidojumderiguma noradijumu, ja:

1. Agentira ir konstat&jusi, ka kads gaisa kuga vai gaisa kugl uzstadita dzingja, propellera, dalas vai ierices
trikums vai kads CMU vai CMU sastavdalas triikums ir izraisijis nedrosu stavokli gaisa kugi, UAS vai
CMU; un

2. minétais stavoklis, visticamak, ir vai veidojas ari citos gaisa kugos, UAS vai CMU.

¢) Ja Agentirai jaizdod lidojumderiguma noradijums, lai novérstu nedrosu stavokli, kas minéts b) apakspunkta,
vai lai prasitu veikt parbaudi, tipa sertifikata, ierobezota tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, lielaka
remonta projekta apstiprindjuma, ETSO atlaujas vai jebkura cita attieciga apstiprindgjuma, kuru uzskata par
izdotu saskana ar 3o regulu, turétajs:

1. ierosina attiecigu izlaboSanas pasakumu vai nepiecie$amas parbaudes, vai abus un $o priekslikumu siku
izklastu iesniedz Agentaira apstiprinaanai; un

2. kad Agentiira ir apstiprinajusi 1. punkta minétos priekslikumus, dara pieejamus attiecigus aprakstosus
datus un izpildes noradjjumus visiem zinamajiem razojuma, dalas, ierices, UAS, CMU vai CMU
sastavdalas ekspluatantiem vai Ipa$niekiem un, péc pieprasijuma, jebkurai personai, kam japilda
lidojumderiguma noradijums.
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d) Lidojumderiguma noradijuma ieklauj vismaz $adu informaciju:
1. nedrosa stavokla identifikacija;
2. apdraudeta gaisa kuga vai CMU identifikacija;
3. vajadziga riciba;
4. vajadzigas ricibas izpildes laiks;
5. lidojumderiguma noradijuma spéka stasanas diena.”;
pielikuma 21.A.4. punkta b) apakspunktu aizstaj ar sadu:
“b) pienacigu atbalstu razojuma, dalas, ierices, UAS, CMU vai CMU sastavdalas lidojumderiguma uzturéanai.”;

pielikuma 21.A.5. punkta a), b) un ¢) apak$punktu aizstaj ar $adiem:

“

a) kad tie projekté razojumu, dalu, ierici, UAS, CMU vai CMU sastavdalu vai izmaina vai remonte to, izveido
uzskaites sisttmu un glaba attiecigo projekta informaciju vai datus; minéto informaciju vai datus dara
pieejamus Agentiirai, lai sniegtu informaciju vai datus, kas ir vajadzigi razojuma, dalas, ierices, UAS, CMU vai
CMU sastavdalas lidojumderiguma uzturéSanai, datu par piemérotibu ekspluatacijai deriguma uzturéSanai un
atbilstibai piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam;

b) kad tie razo razojumu, dalu, ierici, CMU vai CMU sastavdalu, registré detalizétu informaciju par razo$anas
procesu, kas ir biitiska razojuma, dalas, ierices, CMU vai CMU sastavdalas atbilstibai piemérojamajiem projekta
datiem, un prasibas, kuras noteiktas partneriem un piegadatajiem, un dara minétos datus pieejamus savai
kompetentajai iestadei, lai sniegtu informaciju, kas ir vajadziga razojuma, dalas, ierices, UAS, CMU vai CMU
sastavdalas lidojumderiguma uzturésanai;

¢) attieciba uz lidosanas atlaujam:

1. uztur dokumentus, kas ir sagatavoti, lai noteiktu un pamatotu lidojuma nosacijumus, un dara tos
pieejamus Agentiirai un savai dalibvalsts kompetentajai iestadei, lai sniegtu informaciju, kas ir vajadziga
gaisa kuga, UAS un CMU lidojumderiguma uzturésanai;

2. kad tas izdod lidoSanas atlauju saskana ar apstiprinatam organizacijam pieskirtajam tiesibam, uztur ar to
saistitos dokumentus, tai skaita parbauzu uzskaites datus un dokumentus, kas pamato lidojuma
nosacijumu apstiprinaanu un pasas lidosanas atlaujas izdo$anu, un dara tos pieejamus Agentiirai un savai
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura atbild par organizacijas uzraudzibu, lai sniegtu informaciju, kas ir
vajadziga gaisa kuga, UAS un CMU lidojumderiguma uzturéanai;”;

pielikuma 21.A.6. punktu aizstaj ar sadu:

“21.A.6. Rokasgramatas

Tipa sertifikata, ierobeZota tipa sertifikata vai papildu tipa sertifikata turétajs:

“

a) sagatavo, glaba un atjaunina visu tadu rokasgramatu vai rokasgramatu variantu originalus, kas
nepiecieSamas saskana ar razojumam, UAS, CMU vai izstradajumam piemérojamo tipa sertifikacijas bazi,
piemeérojamo datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazi un piemérojamajam vides aizsardzibas
prasibam, un péc pieprasijuma nodrosina Agentirai kopijas;

b) attieciba uz bezpilota gaisa kugiem nosaka, vai ir nepiecieSama CMU uzstadiSana fiziska vidé, un sniedz
ekspluatantam visus nepiecieSsamos CMU uzstadiSanas noradijumus, ko izdod saskana ar Komisijas
Delegétas regulas (ES) 20241107 1 pielikumu (ML.UAS dalu);”;
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10)

11)

pielikuma 21.A.7. punktu aizstaj ar sadu:

“21.A.7. Lidojumderiguma uzturéSanas noradijumi

a)

Kad tipa sertifikata, ierobeZota tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, projekta izmainu vai remonta
projekta apstiprindjuma turétdjs pierada atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei, ko Agentiira
noteikusi un pazinojusi saskana ar 21.B.80. punktu, tas izstrada noradijumus, kuri vajadzigi, lai
nodrosinatu, ka lidojumderiguma standarts, kas attiecas uz gaisa kuga, UAS un CMU tipu un jebkuru ar to
saistito dalu vai CMU sastavdalu, tiek uzturéts visa gaisa kuga vai UAS ekspluatacijas laika, vai sniedz
atsauci uz $adiem noradjjumiem.

Turétajs vismaz vienu pilnu lidojumderiguma uzturésanas noradijumu komplektu nodrosina $adi:

1. tipa sertifikata vai ierobeZota tipa sertifikata turétajs — katram zinamajam viena vai vairaku raZojumu,
UAS vai CMU 1pasniekam piegades bridi vai tad, kad attiecigajam gaisa kugim tiek izdots pirmais
lidojumderiguma sertifikats vai ierobeZotais lidojumderiguma sertifikats, atkariba no ta, kas notiek
velak;

2. papildu tipa sertifikata vai projekta izmainu apstiprinajuma turétajs — visiem zinamajiem ta raZojuma,
UAS vai CMU ekspluatantiem, kuram tiek veiktas izmainas, tad, kad parveidoto raZojumu vai
parveidoto CMU nodod ekspluatacija;

3. remonta projekta apstiprindjuma turétajs — visiem zinamajiem ta razojuma vai CMU ekspluatantiem,
kuru ietekmé remonts, tad, kad raZojumu vai CMU, kam veikts remonts saskana ar attiecigo projektu,
nodod ekspluatacija. Razojumu, dalu, ierici, CMU vai CMU sastavdalu, kam veikts remonts, drikst
nodot ekspluatacija, pirms pabeigti attiecigie lidojumderiguma uzturéSanas noradijumi, tacu tikai uz
ierobezotu laiku un péc vienoSanas ar Agentiru.

Péc tam minétie projekta apstiprinajuma turétaji minétos noradijumus péc pieprasijuma dara pieejamus
jebkurai citai personai, kurai jaievéro minétie noradijumi.

Atkapjoties no b) apakSpunkta, tipa sertifikata turétdjs vai ierobeZota tipa sertifikdta turétajs
lidojumderiguma uzturé$anas noradjjumu dalu, kura attiecas uz planotiem ilgtermina Istenosanas
noradijumiem, var darit pieejamu vélak, péc razojuma vai CMU, vai parveidota raZojuma, vai parveidotas
CMU nodosanas ekspluatacija, tomér minétos noradijumus dara pieejamus, pirms $ie dati jaizmanto
attieciba uz razojumu vai parveidoto raZojumu.

Projekta apstiprinajuma turétdjs, kam saskana ar b) apak$punktu ir pienakums sniegt lidojumderiguma
uzturé$anas noradjjumus, ari $o noradijumu grozijumus dara pieejamus visiem zinamajiem ta raZojuma,
UAS vai CMU ekspluatantiem, kuru ietekmé grozijumi, un péc pieprasijuma jebkurai citai personai, kurai
jaievéro minétie grozijumi. Minétais projekta apstiprindjuma turétajs péc pieprasijuma pierada Agentiirai ta
procesa piemérotibu, kuru saskana ar o punktu izmanto, lai daritu pieejamus lidojumderiguma uzturé$anas
noradijumu grozijumus.”;

pielikuma 21.A.9. punkta a) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“«

a) pieskir kompetentajai iestadei piekluvi jebkuram objektam, razojumam, dalai, iericei, CMU, CMU sastavdalai,
dokumentam, uzskaitei, datiem, procesam, procediirai vai citiem materialiem, kas vajadzigi, lai ta vajadzibas
gadijuma varétu parskatit zinojumus, veikt parbaudes vai izpildit vai novérot testéSanu lidojuma laika un uz
zemes, lai parbauditu organizacijas sakotnéjo un pastavigo atbilstibu piemérojamajam Regulas
(ES) 2018/1139 un tas delegéto un Istenosanas aktu prasibam;”;

pielikuma 21.A.11. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.11. Darbibas joma

Si apaksiedala nosaka procediiru razojumu un CMU tipa sertifikatu un gaisa kugu ierobezoto tipa sertifikatu
izdo$anai un nosaka minéto sertifikatu pieteikuma iesniedz&ju un turétaju tiesibas un pienakumus.”;
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12)

13)

pielikuma 21.A.15. punktu groza $adi:
a) punkta b) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“b) Tipa sertifikata vai ierobeZota tipa sertifikata pieteikuma ietver vismaz provizoriskus aprakstosus datus par
razojumu, UAS vai CMU un to ekspluatacijas veidu, kuram pieprasa sertifikaciju. Papildus taja ietver vai
péc sakotngja pieteikuma to papildina ar sertifikacijas programmu atbilstibas pieradiSanai saskana ar
21.A.20. punktu, kura sniegta visa talak noradita informacija:

1. tipa projekta detalizéts apraksts, ietverot visas sertificéjamas konfiguracijas;
2. ierosinatie ekspluatacijas raditaji un ierobeZojumi;
3. razojuma, UAS vai CMU paredzétais lietojums un ekspluatacijas veids, kuram pieprasa sertifikaciju;

4. priekslikums par sakotngjo tipa sertifikacijas bazi, datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas
bazi un vides aizsardzibas prasibam, kas sagatavots saskana ar 21.B.80., 21.B.82. un 21.B.85. punkta
noteiktajam prasibam un variantiem;

5. priekslikums par sertifikacijas programmas sadalfjumu nozimigas atbilstibas pieradiSanas pasakumu
un datu grupas, ietverot priekslikumu par atbilstibas panaksanas lidzekliem un saistitajiem atbilstibas
dokumentiem;

6. priekslikums par nozimigo atbilstibas pieradiSanas pasakumu un datu grupu novértéSanu, kura
aplikota iespgjamiba, ka pastav neidentificéta neatbilstiba tipa sertifikacijas bazei, datu par
piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei vai vides aizsardzibas prasibam, un $adas neatbilstibas
potencidla ietekme uz raZojuma un UAS droSumu vai vides aizsardzibu, vai CMU dro$umu.
lerosinataja novértgjuma nem véra vismaz tos elementus, kas noteikti 21.B.100. punkta
a) apakspunkta 1.-4. punkta. Pamatojoties uz $o noveért&jumu, pieteikums ietver priekslikumu par
Agentiras iesaisti atbilstibas pieradiSanas darbibu un datu parbaudg;

7. projekta grafiks, kura cita starpa noraditi svarigi atskaites punkti.”;
b) punkta e) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“e) Lielas lidmasinas vai liela rotorplana tipa sertifikata vai ierobezota tipa sertifikata pieteikums ir derigs
piecus gadus un jebkura cita tipa sertifikata vai ierobeZota tipa sertifikata pieteikums ir derigs tris gadus,
iznemot gadijumus, kad pieteikuma iesniedz€js pieteikuma iesnieg$anas bridi pierada, ka vipa raZojuma,
UAS vai CMU atbilstibas pieradisanai un deklaréSanai nepiecieSams ilgaks laikposms, un Agentara piekrit
$adam ilgakam laikposmam.”;

pielikuma 21.A.19. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.19. Izmainas, kam nepiecieSams jauns tipa sertifikats

Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ierosina raZojuma izmainas, iesniedz jauna tipa sertifikata pieteikumu, ja
Agentiira uzskata, ka projekta, jaudas, vilcgjspeka vai masas izmainas ir tik lielas, ka nepiecieSams batiski un
visaptverosi izskatit atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei.

Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ierosina UAS vai CMU izmainas, iesniedz jauna tipa sertifikata pieteikumu,
ja Agentiira uzskata, ka projekta izmainas ir tik liclas, ka nepiecieSams batiski un visaptverosi izskatit atbilstibu
piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei.”;
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14)  pielikuma 21.A.20. punkta d) apak$punkta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas var padarit razojumu, UAS vai CMU nedrosu lietojumos,
attieciba uz kuriem ir pieprasita sertifikacija.”;

15)  pielikuma 21.A.21. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.21. Prasibas tipa sertifikata vai ierobeZota tipa sertifikata izdoSanai

a) Laisanemtu raZojuma vai CMU tipa sertifikatu vai gaisa kuga ierobeZotu tipa sertifikatu, ja gaisa kugis neatbilst
Regulas (ES) 2018/1139 II pielikuma noteiktajam pamatprasibam, pieteikuma iesniedzéjs:

1. pierada savu sp&ju saskana ar 21.A.14. punktu;
2. pierada atbilstibu saskana ar 21.A.20. punktu;

3. attieciba uz gaisa kuga tipa sertifikatu vai ierobeZotu tipa sertifikatu pierada, ka dzinéjam vai propelleram,
vai abiem, ja tie ir uzstaditi gaisa kugt:

i) ir tipa sertifikats, kas izdots vai noteikts saskana ar $o regulu; vai
ii) ir nodrosinata atbilstiba gaisa kuga tipa sertifikacijas bazei, kas noteikta gaisa kugiem, kuri nav
bezpilota gaisa kugi, vai UAS tipa sertifikacijas bazei bezpilota gaisa kugiem, ka ari vides
aizsardzibas prasibam, ko péc vajadzibas noteikusi un pazinojusi Agentiira, lai nodro$inatu gaisa
kuga drosu lidojumu;
4. attieciba uz bezpilota gaisa kuga tipa sertifikatu vai ierobeZotu tipa sertifikatu:

i) pierada atbilstibu UAS tipa sertifikacijas bazei saskana ar 21.B.80. punktu;

ii) pierada, ka CMU ir tipa sertifikats, kas izdots saskana ar $o regulu, ja CMU ir sertificéta atseviski no
bezpilota gaisa kuga.

b) Atkapjoties no a) apakSpunkta 2. punkta, péc pieteikuma iesniedzja pieprasijuma, kas ieklauts
21.A.20. punkta d) apak$punkta minétaja deklaracija, pieteikuma iesniedz&jam ir tiesibas sanemt gaisa kuga
tipa sertifikatu vai ierobezotu tipa sertifikatu, pirms pieteikuma iesniedz&js ir pieradijis atbilstibu
piemérojamajai datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei, ar nosacjjumu, ka pieteikuma
iesniedz€js §adu atbilstibu pierada lidz dienai, kura sie dati ir faktiski jaizmanto.”;

16)  pielikuma 21.A.31. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.31 Tipa projekts
a) Tipa projektu veido:

1. rasgjumi un specifikacijas, un minéto rasgjumu un specifikaciju saraksts, kas vajadzigs, lai definétu
konfiguraciju un projektétos parametrus razojumam, UAS vai CMU, kam pieradita atbilstiba
piemérojamajai sertifikacijas bazei un vides aizsardzibas prasibam;

2. informacija par materialiem un procesiem un par razojuma un CMU razo$anas un montazZas metodem,
kas vajadzigas, lai nodrosinatu razojuma un CMU atbilstibu;

3. lidojumderiguma uzturéSanas noradijumu nodala par apstiprinatajiem lidojumderiguma ierobeZojumiem,
ka definéts piemérojamajas sertifikacijas specifikacijas; un

4. visi citi dati, kas lauj ar salidzinaSanas palidzibu noteikt ta pasa tipa vélaku razojumu un CMU
lidojumderigumu un attieciga gadijuma vidiskos raksturlielumus.

b) Katru tipa projektu atbilstosi identifice.”;
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17)  pielikuma 21.A.33. punkta b) apakspunkta 1. punkta ii) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“i)  razojumu dalas un CMU sastavdalas pienacigi atbilst ierosinata tipa projekta raséjumiem; un”;
18)  pielikuma 21.A.35. punktu groza $adi:

a) punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) Pieteikuma iesniedz€js veic visus izmégindjuma lidojumus, ko Agentiira uzskata par vajadzigiem, lai
noteiktu:

1. atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un vides aizsardzibas prasibam; un

2. vai ir pietickama parlieciba, ka gaisa kugi, to dalas, ierices, UAS vai CMU ir uzticamas un darbojas
pareizi, lai gaisa kugus, UAS un CMU varetu sertificét saskana ar $o pielikumu, iznemot:

i) planierus, kas nav bezpilota planieri, un planierus ar dzin&ju, kas nav bezpilota planieri ar
dzingju;

ii) gaisa balonus un diriZablus, kas definéti ELA1 vai ELA2;

ii) lidmasinas, kas nav bezpilota lidmasinas un kuru maksimala pacel$anas masa (MTOM) ir
2722 kg vai mazaka.”;

b) punkta f) apak$punktu aizstaj ar sadu:
“) Izmeginajuma lidojumi, kas noteikti b) apakspunkta 2. punkta, ietver:
1. attieciba uz gaisa kugiem, kas nav bezpilota gaisa kugi:

i) vismaz 150 lidojuma stundas, ko Agentiira uzskata par nepiecieSamam, lai nodrosinatu, ka
pirms gaisa kuga nodosanas ekspluatacija ir pieradits ta ekspluatacijas drosums;

ii) vismaz 300 ekspluatacijas stundas ar pilnu tipa sertifikatam atbilstosu dzin&ju komplektu
konkréti attieciba uz gaisa kugi ar tada tipa turbodzingjiem, kas iepriek§ nav izmantoti
sertificéta tipa gaisa kugt;

2. attieciba uz UAS un CMU - lidojuma stundas, ko Agentiira uzskata par nepiecieSamam, nemot véra
gaisa kugu un CMU konstrukcijas sarezgitibas pakapi un to radito dro$uma apdraudéumu, lai
nodrosinatu, ka pirms gaisa kugu un CMU nodo$anas ekspluatacija ir pieradits to ekspluatacijas
dro$ums.”;

19)  pielikuma 21.A.41. punktu aizstaj ar sadu:

“21.A.41. Tipa sertifikats

Tipa sertifikats un ierobeZotais tipa sertifikats ietver tipa projektu, ekspluatacijas ierobezojumus, lidojumderiguma
uzturéSanas noradijumus, tipa sertifikata lidojumderiguma un emisiju datu lapu, piemérojamo tipa sertifikacijas
bazi un vides aizsardzibas prasibas, péc kuram Agentdra fiksé atbilstibu, un visus citus nosacijumus vai
ierobezojumus, kuri noteikti raZojumam, UAS vai CMU piemérojamajas sertifikacijas specifikacijas un vides
aizsardzibas prasibas. Turklat gan gaisa kuga tipa sertifikats, gan ierobeZotais tipa sertifikats ietver piemérojamo
datu par piemeérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazi, datus par piemérotibu ekspluatacijai un tipa sertifikata
trok3$na limepa datu lapu. Gaisa kuga tipa sertifikata un ierobeZota tipa sertifikata datu lapa ieklauj ierakstu par
CO, emisiju atbilstibu un dzingja tipa sertifikata datu lapa ieklauj ierakstu par izplides gazu emisiju atbilstibu.”;

20)  pielikuma 21.A.90.B punkta a) apak$punkta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“1. attieciba uz:

i) lidmasinam ar 5 700 kg vai mazaku maksimalo pacel§anas masu (MTOM);
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21)

22)

ii) rotorplaniem ar 3 175 kg vai mazaku MTOM,;
iii) planieriem, planieriem ar dzingju, gaisa baloniem un dirizabliem, ka definéts ELA1 vai ELA2;
iv) gaisa kugiem ar VTOL sp&ju ar 5 700 kg vai mazaku MTOM;”;

pielikuma 21.A.91. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.91. Tipa sertifikata izmainu klasifikacija

” o«

Tipa sertifikata izmainas klasifice ka “sikas” un “lielakas”. “Sikas izmainas” batiski neietekmé razojuma vai UAS
masu, lidzsvaru, konstrukcijas stipribu, uzticamibu, ekspluatacijas ipasibas, datus par piemérotibu ekspluatacijai vai
citus parametrus, kas ietekmé razojuma vai UAS lidojumderigumu, vai ta vidiskos raksturlielumus, vai batiski
neietekmé CMU uzticamibu, ekspluatacijas ipasibas vai citus parametrus, kas ietekmé tas lidojumderigumu.
Neskarot 21.A.19. punktu, visas paréjas izmainas $aja apaksiedala ir “lielakas izmainas”. Lielakas un sikas izmainas
apstiprina saskana ar attiecigi 21.A.95. vai 21.A.97. punktu un atbilstosi identifice.”;

pielikuma 21.A.93. punkta b) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“b) Pieteikuma ietver vai péc sakotnéja pieteikuma to papildina ar sertifikacijas programmu atbilstibas pieradisanai
saskana ar 21.A.20. punktu, kas sastav no:

1. izmainu apraksta, kas identifice:
) razojuma, UAS vai CMU konfiguraciju(-as) tipa sertifikata, kura(-as) tiks veiktas izmainas;

ii) visas tas tipa sertifikata ietverta raZojuma, UAS vai CMU jomas, taja skaita apstiprinatas
rokasgramatas, kuras tiek veiktas izmainas vai kuras §adas izmainas ietekmé; un

iii)  visas nepiecieSamas izmainas datos par piemérotibu ekspluatacijai, ja attiecigas izmainas ietekme
datus par piemérotibu ekspluatacijai;

2. jebkadu atkartotu parbauzu identifikacijas, kas nepieciesamas, lai pieraditu izmainas un izmainu ietekméto
jomu atbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei, datu par piemerotibu ekspluatacijai sertifikacijas
bazei un vides aizsardzibas prasibam; un

3. attieciba uz tipa sertifikata lielakam izmainam:

i) priekslikuma par sakotngjo tipa sertifikacijas bazi, datu par piemeérotibu ekspluatacijai sertifikacijas
bazi un vides aizsardzibas prasibam, kas sagatavots saskana ar 21.A.101. punktd noteiktajam
prasibam un variantiem;

ii) priekslikuma par sertifikacijas programmas sadalijumu nozimigas atbilstibas pieradisanas
pasakumu un datu grupas, ietverot priekslikumu par atbilstibas panaksanas lidzekliem un
saistitajiem atbilstibas dokumentiem;

iii) priekslikuma par nozimigo atbilstibas pieradiSanas pasakumu un datu grupu novértésanu, kura
aplikota iespéjamiba, ka pastav neidentificéta neatbilstiba tipa sertifikacijas bazei, datu par
piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei vai vides aizsardzibas prasibam, un minétas
neatbilstibas potenciala ietekme uz razojuma un UAS dro$umu vai vides aizsardzibu, vai CMU
dro$umu. lerosinataja noveértéjuma nem veéra vismaz tos elementus, kas noteikti 21.B.100. punkta
a) apak$punkta 1.—4. punkta. Pamatojoties uz $o noveértéjumu, pieteikums ietver priekslikumu par
Agentiiras iesaisti atbilstibas pieradiSanas darbibu un datu parbaudg; un

iv) projekta grafika, kura cita starpa noraditi svarigi atskaites punkti.”;
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23)  pielikuma 21.A.95. punktu groza $adi:
a) punkta b) apaks$punkta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. kad nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas var padarit raZojumu vai CMU nedrosu
lietojumos, attieciba uz kuriem ir prasita sertifikacija.”;

b) punkta d) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“d) Atkapjoties no a) apakS$punkta, péc pieteikuma iesniedzeja pieprasijuma, kas ietverts 21.A.20. punkta
d) apakspunkta minétaja deklaracija, gaisa kuga tipa sertifikata sikas izmainas drikst apstiprinat, pirms
pieradita atbilstiba piemérojamajai datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei, ar nosacijumu,
ka pieteikuma iesniedzéjs $adu atbilstibu pierada lidz dienai, kura Sos datus faktiski izmanto.”;

24)  pielikuma 21.A.97. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c) Atkapjoties no b) apakSpunkta 2. un 3. punkta, péc pieteikuma iesniedzgja pieprasijuma, kas ietverts
21.A.20. punkta d) apakSpunkta minétaja deklaracija, gaisa kuga tipa sertifikata lielakas izmainas drikst
apstiprinat, pirms pieradita atbilstiba piemérojamajai datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei,
ar nosacijumu, ka pieteikuma iesniedzgjs $adu atbilstibu pierada lidz dienai, kura $os datus faktiski izmanto.”;

25)  pielikuma 21.A.101. punkta a) un b) apak$punktu aizstaj $adiem:

“

a) Tipa sertifikata lielakas izmainas un $adu izmainu ietekmeétas jomas atbilst vai nu sertifikacijas specifikacijam,
kas izmainitajam razojumam, UAS vai CMU piemérojamas diena, kad iesniegts izmainu pieteikums, vai
sertifikacijas specifikacijam, kas kluvuSas piemérojamas péc minéta datuma saskana ar f) apak$punktu.
Pieteikuma derigumu nosaka saskana ar 21.A.93. punkta c) apak$punktu. Turklat izmainitais raZojums vai
izmainita UAS atbilst vides aizsardzibas prasibam, ko Agentiira noteikusi saskana ar 21.B.85. punktu.

b) Iznemot h) apak$punkta noteiktos gadijumus, atkapjoties no a) apakspunkta, jebkura no turpmak minétajam
situacijam drikst izmantot agraku a) apak$punkta minéto sertifikacijas specifikaciju un jebkuru citu tiesi
saistitu sertifikacijas specifikaciju grozijumu, ja vien $is agrakais grozijums nav kluvis piemérojams pirms
dienas, kura ir kluvusas piemérojamas attiecigas sertifikacijas specifikacijas, kas tipa sertifikata ieklautas ar
atsauci:

1. izmainas, ko Agentiira neuzskata par svarigam — nosakot, vai konkrétas izmainas ir svarigas, Agentiira
izskata izmainas saistiba ar visam ieprieksgjam attiecigajam projekta izmainam un visiem attiecigajiem
grozijumiem piemérojamajas sertifikacijas specifikacijas, kas ar atsauci ieklautas razojuma vai CMU tipa
sertifikata. Izmainas, kas atbilst vienam no $adiem kritérijiem, tiek automatiski uzskatitas par svarigam:

i) vispargja konfiguracija vai uzbives principi nav saglabati;
ii) pienémumi, kas izmantoti parveidojama razojuma, UAS vai CMU sertificéSanai, nepaliek speka;

2. katra joma, sistéma, dala, ierice vai CMU sastavdala, ko Agentiira uzskata par attiecigo izmainu
neietekmeétu;

3. katra joma, sistéma, dala, ierice vai CMU sastavdala, kuru ietekmé attiecigas izmainas un attieciba uz kuru
Agentiira uzskata, ka atbilstiba sertifikacijas specifikacijam, kas minétas a) apak$punkta, jitami neietekmé
parveidota razojuma, parveidotas UAS vai parveidotas CMU dro§uma limeni vai ir nepraktiska.”;

26)  pielikuma 21.A.108. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“«

a) lai visiem zinamajiem parveidoto gaisa kugu ES ekspluatantiem biitu pieejams vismaz viens komplekts ar
izmainam datos par piemérotibu ekspluatacijai, kas izstradats saskana ar piemérojamo datu par piemérotibu
ekspluatacijai sertifikacijas bazi, pirms macibu organizacijai vai ES ekspluatantam jaizmanto $ie dati par
piemérotibu ekspluatacijai, un”;
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

pielikuma 21.A.115. punktu groza $adi:

a) punkta b) apakspunkta 5. punkta ii) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“

i)  tipa sertifikata turétajs ir piekritis sadarboties ar papildu tipa sertifikata turétaju, lai nodrosinatu visu
parveidota razojuma, parveidotas UAS vai parveidotas CMU lidojumderiguma uzturéSanas pienakumu
izpildi, gadajot par atbilstibu 21.A.44. un 21.A.118A. punktam.”;

b) punkta c) apakspunktu aizst3j ar sadu:

“c) Atkapjoties no b) apak$punkta 3. un 4. punkta, péc pieteikuma iesniedz&ja pieprasijuma, kas ieklauts
21.A.20. punkta d) apakSpunkta minétaja deklaracija, pieteikuma iesniedz&am ir tiesibas sanemt gaisa
kuga papildu tipa sertifikatu, kas izdots, pirms pieteikuma iesniedzéjs ir pieradijis atbilstibu
piemérojamajai datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei, ar nosacijumu, ka pieteikuma

iesniedzgjs $adu atbilstibu pierada lidz dienai, kura $ie dati ir faktiski jaiizmanto.”;

pielikuma 21.A.117. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.117. Izmainas taja raZojuma dala, uz ko attiecas papildu tipa sertifikats

a) Sikas izmainas taja razojuma, UAS vai CMU dafa, uz ko attiecas papildu tipa sertifikats, klasificé un apstiprina
saskana ar D apaksiedalu.

b) Katras lielakas izmainas taja razojuma, UAS vai CMU dala, uz ko attiecas papildu tipa sertifikats, apstiprina ka
atsevisku papildu tipa sertifikatu saskana ar $o apaksiedalu.

¢) Atkapjoties no b) apakspunkta, lielakas izmainas taja razojuma, UAS vai CMU dafa, uz ko attiecas papildu tipa
sertifikats, kuru iesniedzis pats papildu tipa sertifikata turétajs, drikst apstiprinat ka eso$a papildu tipa
sertifikata izmainas.”;

pielikuma 21.A.118.A punkta a) apakSpunkta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. kas netiesi izriet no sadarbibas ar tipa sertifikata turétdju saskana ar 21.A.115. punkta b) apak$punkta
5. punkta ii) apak$punktu;”;

pielikuma 21.A.120.B punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“«

a) lai visiem zinamajiem parveidoto gaisa kugu ES ekspluatantiem biitu pieejams vismaz viens komplekts ar
izmainam datos par piemeérotibu ekspluatacijai, kas izstradats saskana ar piemérojamo datu par piemeérotibu
ekspluatacijai sertifikacijas bazi, pirms macibu organizacija vai ES ekspluatants izmanto Sos datus par
piemérotibu ekspluatacijai, un”;

pielikuma 21.A.121. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.121. Darbibas joma

a) St apaksiedala nosaka procediiru, saskana ar kuru pierada atbilstibu tada raZojuma, dalas, ierices, CMU un CMU
sastavdalas, ko paredzéts razot bez raZoSanas organizacijas apstiprinajuma saskana ar G apaksiedalu,
piemérojamajiem projekta datiem.

b) Saja apaksiedala noteikti saskana ar 3o apaksiedalu razota razojuma, dalas, ierices, CMU vai CMU sastavdalas
razotaja pienakumi.”;

pielikuma 21.A.122. punktu groza $adi:
a) ievadteikumu aizstaj ar sadu:

“Jebkura fiziska vai juridiska persona var iesniegt pieteikumu, lai pieraditu atsevisku raZojumu, dalu, iericu,
CMU vai CMU sastavdalu, uz ko attiecas $1 apaksiedala, atbilstibu, ja:”;

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1108/oj

17/44



LV

OV L, 23.5.2024.

33)

34)

35)

36)

b) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“«

a) ta ir turétdja vai ir iesniegusi pieteikumu apstiprinajumam, kas attiecas uz minéta raZojuma, dalas, ierices,
CMU vai CMU sastavdalas projektu; vai”;

pielikuma 21.A.124. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.124. Pieteikums

a) Visi vienosanas pieteikumi atsevisku razojumu, dalu, iericu, CMU un CMU sastavdalu, uz ko attiecas $i
apaksiedala, atbilstibas pieradiSanai iesniedzami kompetentas iestades noteikta forma un veida.

b) Sads pieteikums ietver:

1. datus, kas attieciga gadijuma pierada, ka:

i) razo$anas organizacijas apstiprindjuma izdosana saskana ar G apaksiedalu biitu neatbilsto$a; vai

ii) razojuma, dalas, ierices, UAS, CMU vai CMU sastavdalas, uz ko attiecas $1 apaksiedala, sertifikacija
vai apstiprinasana vajadziga lidz razosanas organizacijas apstiprindgjuma izdosanai saskana ar G
apaksiedalu;

2. tas informacijas izklastu, kas noteikta 21.A.125.A punkta b) apakspunkta.”;
pielikuma 21.A.125.A punktu groza 3adi:
a) ievadteikumu aizstaj ar sadu:

“Pieteikuma iesniedz&jam ir tiesibas sanemt vieno$anas dokumentu, ko izdevusi kompetenta iestade, kura
piekrit atbilstibas pieradiSanai attieciba uz atseviskiem raZojumiem, dalam, iericem, CMU vai CMU
sastavdalam, uz ko attiecas §1 apaksiedala, péc:”;

b) punkta a) apakSpunktu aizst3j ar sadu:

“«

a) tadas razoSanas parbaudes sistémas izveido$anas, kas nodrosina, ka visi razojumi, dalas, ierices, CMU vai
CMU sastavdalas atbilst piemérojamajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai dro$a stavokls;”;

pielikuma 21.A.125.C punkta a) apak$punkta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. razoSanas organizacija sp¢j sniegt kompetentajai iestadei pieradijumu, kas apliecina, ka ta uztur apmierinosu to
razojumu, dalu, ieri¢u, CMU vai CMU sastavdalu razo$anas kontroli, uz ko attiecas vienosanas dokuments;”;

pielikuma 21.A.126. punktu groza $adi:
a) punkta a) apak$punkta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. sapemtie materiali un pirktas vai apaksliguma paredzétas dalas ir tas, kas precizétas piemérojamajos
projekta datos;”;

b) punkta a) apakSpunkta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. procesi, raZoSanas panémieni un montazas metodes, kas iespaido gatava razojuma, dalas, ierices, UAS,
CMU vai CMU sastavdalas kvalitati un dro§umu, ir pilnveidoti saskana ar specifikacijam, kuras
apstiprinajusi kompetenta iestade;”;

¢) punkta a) apakSpunkta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4. projekta izmainas, tostarp materialu aizstaSana, ir apstiprinatas saskana ar $o pielikumu un parbauditas
pirms to ieklauSanas gatavaja razojuma dala, iericé, UAS, CMU vai CMU sastavdala.”;
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d) punkta b) apaks$punkta 4. un 5. punktu aizstaj ar $adiem:

“4. izbrakétos materialus un dalas noskir un identificé ta, lai nepielautu to uzstadiSanu gatavaja razojuma, dala,
ierice, CMU vai CMU sastavdala;

5. materialus un dalas, kas aizturéti tadé], ka tiem ir atkapes no tipa projekta vai raZoSanas specifikacijam, un
kuru uzstadiSana gatavaja razojuma, dala, iericE, CMU vai CMU sastavdala ir apsverama, paklauj
apstiprinatai konstrukcijas un razosanas parbaudes procediirai; tos materialus un dalas, kas ar minéto
procediiru ir atziti par darbspéjigiem, pienacigi identificé un atkartoti parbauda, vai tie nav japartaisa vai
jaremontg; tos materialus un dalas, kas ar minéto procediiru ir izbrakéti, marké un no tiem atbrivojas, lai
nodrosinatu to neieklausanu galaprodukta;”;

37)  pielikuma 21.A.128. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.128. Testi: dzingji, propelleri, vadibas un uzraudzibas iekartas (CMU)

Katrs tadu dzingju, propelleru vai CMU razotajs, kas razoti saskana ar $o apaksiedalu, paklauj katru dzingju,
mainama sola propelleru vai CMU pielaujamam funkcionalam testam, kas precizéts tipa sertifikata turétaja
dokumentacija, lai konstatétu, vai tas darbojas atbilstigi visa ekspluatacijas diapazona, kam ta tips ir sertificéts,
izmantojot to ka [idzekli, lai noskaidrotu bitiskos aspektus attieciba uz atbilstibu 21.A.125.A punkta
a) apak$punktam.”;

38)  pielikuma 21.A.129. punktu aizst3j ar $adu:

“21.A.129. Razosanas organizacijas pienakumi

Katrs tada razojuma, dalas, ierices, CMU vai CMU sastavdalas razotajs, kas razota saskana ar o apaksiedalu:
a) dara katru raZojumu, dalu, ierici, CMU vai CMU sastavdalu pieejamu kompetentas iestades parbaudei;

b) glaba razosanas vieta tehniskos datus un ras€jumus, kas vajadzigi, lai konstatétu, vai razojums, dala, ierice,
CMU vai CMU sastavdala atbilst piemérojamajiem projekta datiem;

¢) uztur razo$anas parbaudes sistému, kas nodrosina, ka visi razojumi, dalas, ierices, CMU vai CMU sastavdalas
atbilst piemérojamajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai dro3a stavokli;

d) sniedz palidzibu tipa sertifikata, ierobeZota tipa sertifikata vai projekta apstiprindjuma turétajam visas
lidojumderiguma uzturéSanas darbibas, kas saistitas ar saraZotajiem razojumiem, dalam, iericém, CMU vai
CMU sastavdalam;

¢) nodrosina atbilstibu §is iedalas A apaksiedalai.”;

39)  pielikuma 21.A.130. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.130. Atbilstibas apliecindjums

a) Katrs tada raZojuma, dalas, ierices, CMU vai CMU sastavdalas raZotajs, kas razota saskana ar $o apaksiedalu,
sagada atbilstibas apliecindgjumu — EASA 52. veidlapu (sk. VIII papildinajumu) sakomplektétam gaisa kugim
vai EASA 1. veidlapu (sk. I papildinajumu) citiem razojumiem, dalam, iericém, CMU vai CMU sastavdalam. So
apliecinajumu ir parakstijusi pilnvarota persona, kas razoanas organizacija ienem atbildigu amatu.
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40)

41)

Atbilstibas apliecinajums ietver visu turpmak minéto:

1. apliecinajumu katram raZojumam, dalai, iericei, CMU vai CMU sastavdalai, ka razojums, dala, ierice, CMU
vai CMU sastavdala atbilst apstiprinatajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa stavokls;

2. apliecinajumu katram gaisa kugim, ka gaisa kugis ir parbaudits lidojuma laika un uz zemes saskana ar
21.A.127. punkta a) apakspunktu;

3. apliecinajumu katram dzin€jam, mainama sola propelleram vai CMU, ka razotajs attiecigajam dzingjam,
mainama sola propelleram vai CMU ir veicis nosléguma funkcionalo testu saskana ar 21.A.128. punktu;

4. papildus vides aizsardzibas prasibu gadijuma:

i) pazinojumu, ka sakomplektétais dzingjs atbilst dzingja razosanas diena piemérojamajam dzinéja
izplades gazu emisiju prasibam; un

ii) pazinojumu, ka sakomplektéta lidmasina atbilst CO, emisiju prasibam, kas piemérojamas diena,
kad izdots tas pirmais lidojumderiguma sertifikats.

Katrs a) apak$punkta minéta razojuma, dalas, ierices, CMU vai CMU sastavdalas raZotdjs uzrada esoso
atbilstibas apliecinajumu, lai kompetenta iestade to validétu, jebkura no $adam situacijam:

1. pirmo reizi nododot ipa§umtiesibas uz $adu razojumu, dalu, ierici, CMU vai CMU sastavdalu;
2. iesniedzot pieteikumu gaisa kuga lidojumderiguma sakotnéja sertifikata sanemsanai;

3. iesniedzot pieteikumu dzingja, propellera, dalas, ierices, CMU vai CMU sastavdalas lidojumderiguma
sakotngja apliecinajuma dokumenta sanemsanai.

Kompetenta iestade atbilstibas apliecindjumu validé ar parakstu, ja péc parbaudes ta uzskata, ka razojums, dala,
ierice, CMU vai CMU sastavdala atbilst piemérojamajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa stavokli.”;

pielikuma 21.A.131. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.131. Darbibas joma

Saja apaksiedala:

a)

b)

noteikta procediira raZoSanas organizacijas apstiprindgjuma izdoSanai razoSanas organizacijai, kas pierada
razojumu, dalu, iericu, CMU vai CMU sastavdalu atbilstibu piemérojamajiem projekta datiem;

noteiktas $adu apstiprinajumu pieteikumu iesniedzgju vai turétaju tiesibas un pienakumi.”;

pielikuma 21.A.139. punkta d) apakspunktu groza 3adi:

a)

apaks$punkta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. nodrosina, ka katrs razojums, dala, ierice CMU vai CMU sastavdala, ko sarazo organizacija vai tas partneri
vai ko piegada no tresam personam vai apaksliguma ar tam, atbilst piemérojamajiem projekta datiem un ir
ekspluatacijai drosa stavokli, kas lauj izmantot 21.A.163. punkta noteiktas prerogativas;”;

apakspunkta 2. punkta iii) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“iii)  parbaudi, vai ienako$ie raZzojumi, dalas, materiali, iekartas, CMU vai CMU sastavdalas, ieskaitot
elementus, ko raZojumu pircgji piegada jaunus vai lietotus, ir tie, kas specificéti piemérojamajos
projekta datos;”;
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42)

43)

44)

45)

46)

pielikuma 21.A.147. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.147. RaZo$anas vadibas sistémas izmainas

Péc razoSanas organizacijas apstiprindjuma sertifikata izdoSanas katras razo$anas vadibas sistémas izmainas, kuras
ir svarigas razojuma, dalas, ierices, UAS, CMU vai CMU sastavdalas atbilstibas pieradianai vai lidojumderiguma vai
vides aizsardzibas raksturlielumiem, pirms Istenosanas apstiprina kompetenta iestade. RaZoSanas organizacija
iesniedz kompetentajai iestadei apstiprinajuma pieteikumu, kura pierada, ka turpinas ievérot 3a pielikuma prasibas”;

pielikuma 21.A.151. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.151. Apstiprinajuma noteikumi

Apstiprindjuma noteikumi identificé darbibas jomu, razojumus vai dalu un iericu kategorijas, vai abus, CMU vai
CMU sastavdalas, vai abas, attieciba uz ko turétdgjam ir tiesibas izmantot prerogativas, kas paredzétas
21.A.163. punkta.

Minétos noteikumus izdod ka raZo3anas organizacijas apstiprinajuma dalu.”;

pielikuma 21.A.159. punkta a) apakSpunkta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. razoSanas organizacija sp&j kompetentajai iestadei iesniegt pieradijumus, ka pastavigi apmierinosi kontrolé to
razojumu, dalu, ieri¢u, CMU vai CMU sastavdalu izgatavosanu, uz kuriem attiecas apstiprinajums;”;

pielikuma 21.A.163. punktu groza $adi:
a) punkta b) apakspunktu aizstaj ar $adu:
tadu sakomplektétu gaisa kugu gadijuma, par kuriem izdots tipa sertifikats, un péc tam, kad saistiba ar
“b) tadu sakomplektétu gaisa kugu gadij par kuriem izdots tip ifik p kad saistib
gaisa kugi vai UAS uzradits attiecigs atbilstibas apliecinajums (EASA 52. veidlapa), kas izdots atbilstosi $a
pielikuma 21.A.174. un 21.A.204. punktam vai atbilstosi Ib pielikuma (21. dalas Light)
21.L.A.143. punkta c) apak$punktam un 21.L.A.163. punktam, — sanemt gaisa kuga lidojumderiguma
sertifikatu un trok$na limena sertifikatu bez papildu pieradijumiem;”;
b) punkta c) apakspunktu aizst3j ar sadu:
“c) citu razojumu, dalu, iericu, CMU vai CMU sastavdalu gadijuma — izdot autorizétus izmanto$anas
sertifikatus (EASA 1. veidlapa) saskapa ar $a pielikuma G apaksiedalu vai saskapa ar Ib pielikuma
(21. dalas Light) G apaksiedalu bez papildu pieradijumiem;”;
pielikuma 21.A.165. punktu groza $adi:
a) punkta c) apakSpunktu groza $adi:
i) apakspunkta 2. punktu aizstaj ar sadu:
“2. pirms EASA 1. veidlapas izdoSanas, lai apliecinatu atbilstibu apstiprinatajiem vai deklarétajiem
projekta datiem un ekspluatacijai dro$u stavokli, konstatg, ka citi razojumi, dalas, ierices, CMU vai
CMU sastavdalas ir sakomplektetas un atbilst apstiprinatajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai
drosa stavokli;”;

ii) apakspunkta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4. pirms EASA 1. veidlapas ka atbilstibas sertifikata izdoSanas konstaté, ka citi razojumi, dalas, ierices,
CMU vai CMU sastavdala atbilst piemérojamajiem datiem;”;

b) punkta d) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“d) sniedz palidzibu tipa sertifikdta vai cita projekta apstiprinajuma turétdjam vai fiziskai vai juridiskai
personai, kura sniegusi projekta atbilstibas deklaraciju saskana ar Ib pielikuma (21. dalas Light) A iedalas C
apaksiedalu, visas lidojumderiguma uzturéSanas darbibas, kas saistitas ar saraZotajiem raZojumiem, dalam,
iericém, UAS, CMU vai CMU sastavdalam;”;
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47)

pielikuma 21.A.174. punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) Visos lidojumderiguma sertifikata vai ierobeZota lidojumderiguma sertifikata pieteikumos ieklauj:

)

1.

2.

ta lidojumderiguma sertifikata klasi, par kuru ir iesniegts pieteikums;
attieciba uz jauniem gaisa kugiem:
i) atbilstibas apliecinajumu:

— § kas izdots saskana ar 21.A.163. punkta b) apakspunktu vai

— § kas izdots saskana ar 21.A.130. punktu un ir kompetentas iestades validéts, vai

— g attieciba uz importétiem gaisa kugiem — atbilstibas apliecinajumu, kas izdots saskana ar
21.A.163. punkta b) apak$punktu, vai — tada gaisa kuga gadijuma, kas importéts saskana ar
§is regulas 9. panta 2. punktu, — eksportétajas iestades parakstitu apliecindjumu, ka gaisa
kugis atbilst Agentiiras apstiprinatam projektam;

ii) zinojumu par svara un smaguma centra izvietojumu ar iekrauSanas planu, ja tas prasits
konkrétajam gaisa kugim piemérojamajas sertifikacijas specifikacijas; un

iiiy  gaisa kuga lidojumu rokasgramatu, ja tas prasits konkrétajam gaisa kugim piemeérojamajas
sertifikacijas specifikacijas;

attieciba uz lietotiem gaisa kugiem, kuru izcelsme ir:

i) dalibvalsti, - lidojumderiguma parbaudes sertifikatu, kas izdots saskana ar Komisijas Regulas (ES)
Nr. 13212014 (*) I pielikumu (M dalu) vai Vb pielikumu (ML dalu), vai ari saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2024/1107 I pielikumu (ML.UAS dalu);

ii) tresa valsti:

— § valsts, kura gaisa kugis ir vai bija registréts, kompetentas iestades apliecinajumu, kas
atspogulo gaisa kuga lidojumderiguma statusu valsts registra nodosanas laika;

— ﬂ zigojumu par svara un smaguma centra izvietojumu ar iekrauSanas planu, ja tas prasits
konkrétajam gaisa kugim piemérojamajas sertifikacijas specifikacijas;

— g gaisa kuga lidojumu rokasgramatu, ja tas prasits konkrétajam gaisa kugim piemeérojamajas
lidojumderiguma normas;

— ﬁ iepriekséjus uzskaites datus, kas Jauj noteikt gaisa kuga razosanas, modifikaciju un tehniskas
apkopes standartus, taja skaita visus ierobeZojumus, kuri saistiti ar ierobezotu
lidojumderiguma sertifikatu, kas izdots saskana ar 21.B.327. punktu;

. ﬁ rekomendaciju lidojumderiguma sertifikata vai ierobeZota lidojumderiguma sertifikata
izdoanai un lidojumderiguma parbaudes sertifikata izdoSanai péc lidojumderiguma
parbaudes saskana ar Regulas (ES) Nr. 1321/2014 (*) [ pielikumu (M dalu), vai
lidojumderiguma parbaudes sertifikata izdosanai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1321/2014 Vb
pielikumu (ML dalu), vai ari saskapa ar Delegétas regulas (ES) 2024/1107 1 pielikumu
(ML.UAS dalu);

— g datumu, kurd izdots pirmais lidojumderiguma sertifikats, un, ja pieméro Cikagas
konvencijas 16. pielikuma IIl séjuma noteiktos standartus, CO, metriskas vertibas datus.

Komisijas Regula (ES) Nr. 1321/2014 (2014. gada 26. novembris) par gaisa kugu un aeronavigacijas

razojumu, dalu un ieri¢u lidojumderiguma uzturéSanu un $o uzdevumu izpildé iesaistito organizaciju un
personala apstiprinasanu (OV L 362, 17.12.2014., 1. Ipp.).”;
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48)  pielikuma 21.A.179. punkta a) apakspunkta 2. punkta i) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“) “peéc iepriekséja lidojumderiguma sertifikata un deriga lidojumderiguma parbaudes sertifikata uzradisanas, kas
izdoti attiecigi saskana ar Regulas (ES) Nr. 13212014 I pielikumu (M dalu) vai Vb pielikumu (ML dalu), vai ari
saskana ar Delegétas regulas (ES) 2024/1107 I pielikumu (ML.UAS dalu);”;

49)  pielikuma 21.A.239. punkta d) apakSpunktu groza 3adi:

a) 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. “jzveido, isteno un uztur sisttmu projekta kontrolei un parraudzibai un razojumu, dalu, iericu, UAS, CMU
vai CMU sastavdalu, uz ko attiecas apstiprinajuma noteikumi, projekta izmainu un remontu kontrolei un
parraudzibai. Minéta sistéma:

i) ietver lidojumderiguma funkciju, kuras uzdevums ir nodrosinat, ka razojumu, dalu, iericu, UAS,
CMU vai CMU sastavdalu projekts vai to projekta izmainas un remonti atbilst piemérojamajai tipa
sertifikacijas bazei, piemérojamajai datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei un
piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam;

ii) nodrosina, ka projektéSanas organizacija pienacigi izpilda savus pienakumus saskana ar 3o
pielikumu un saskana ar 21.A.251. punktu izdota apstiprindgjuma noteikumiem;”;

b) 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. nosaka, kada veida projektéSanas vadibas sistéma atbild par partneru vai apak$uznéméju projektéto dalu,
ieri¢u vai CMU sastavdalu vai izpildito uzdevumu pienemamibu, ar panémieniem, uz kuriem attiecas
rakstiskas procediiras.”;

50)  pielikuma 21.A.243. punktu groza $adi:

a) punkta a) apakSpunkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“«

a) ProjektéSanas organizacija projektéSanas vadibas sistéma izveido rokasgramatu, kura tiei vai ar atsauci
apraksta organizaciju, tas attiecigo politiku, procesus un procediras, projektésanas darba veidu un
razojumu, dalu, iericu, UAS, CMU vai CMU sastavdalu kategorijas, kuram projektéSanas organizacijai ir
projektéSanas organizacijas apstiprindjums, ka noteikts saskana ar 21.A.251. punktu izdotajos
apstiprinajuma noteikumos, un attieciga gadijuma tas partneru vai apak$uznéméju saskarnes un kontroli,
un iesniedz $o rokasgramatu Agentiirai.”;

b) punkta b) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“b) Jakadas dalas, ierices vai CMU sastavdalas vai kadas razojumu, UAS vai CMU izmainas projekté partneror-
ganizacijas vai apakSuznéméji, rokasgramata dod parskatu par to, ka projektésanas organizacija spéj par
visam dalam, ijericém vai CMU sastavdalam pieradit atbilstibu saskapa ar 21.A.239. punkta
d) apakspunkta 2. punktu, un tiesi vai ar atsauci ieklauj tadam parskatam vajadzigos aprakstus un
informaciju par minéto partnerorganizaciju vai apakSuznéméju projektésanas darbibam un organizaciju.”;

51)  pielikuma 21.A.245. punkta e) apak$punkta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“1. visas tehniskajas struktiirvienibas personals ir pietickama skaita un ar pietickamu pieredzi, un tam dotas
pienacigas pilnvaras veikt uzticétos pienakumus, un objekti, iekartas un telpas ir pieméroti tam, lai personals
varétu izpildit raZojuma, UAS vai CMU lidojumderiguma, datu par piemérotibu ekspluatacijai un vides
aizsardzibas prasibas;”;
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52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

pielikuma 21.A.247. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.247. Projektésanas vadibas sistémas izmainas

Péc projekteésanas organizacijas apstiprindjuma izdoanas katras projekté$anas vadibas sistémas izmainas, kuras ir
svarigas razojuma, dalas, ierices, UAS, CMU vai CMU sastavdalas atbilstibas pieradiSanai vai lidojumderigumam,
datiem par piemérotibu ekspluatacijai un atbilstibai vides aizsardzibas prasibam, pirms istenoSanas apstiprina
Agentiira. ProjektéSanas organizacija iesniedz Agentirai apstiprinajuma pieteikumu, kura, balstoties uz
ierosinatajam rokasgramatas izmainam, pierada, ka turpinas ievérot §a pielikuma prasibas.”;

pielikuma 21.A.251. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.251. Apstiprinajuma noteikumi

Apstiprinadjuma noteikumos identificé projektésanas darbu veidus, razojumu, dalu, iericu, UAS, CMU vai CMU
sastavdalu kategorijas, attieciba uz ko projektéSanas organizacija ir projektéSanas organizacijas apstiprinajuma
turétaja, un funkcijas un pienakumus, kuru izpildei organizacija ir sanémusi apstiprinajumu, attieciba uz razojumu,
UAS vai CMU lidojumderigumu, datiem par piemérotibu ekspluatacijai un vidiskajiem raksturlielumiem. Attieciba
uz projektéSanas organizacijas apstiprinajumiem, kas attiecas uz paligdzingu (APU) tipa sertifikaciju vai Eiropas
Tehnisko standartu prasibu (ETSO) atlauju, apstiprindjuma noteikumos papildus ieklauj razojumu, CMU vai APU
sarakstu. Minétos noteikumus izdod ka dalu no projektésanas organizacijas apstiprinajuma.”;

pielikuma 21.A.259. punkta a) apakSpunkta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. projektéSanas organizacija spéj Agentrai iesniegt pieradjjumus, ka organizacijas projektéSanas vadibas sistéma
pietiekami kontrole un parrauga razojumu un CMU projektus, ka ari to remontu un izmainu projektus saskana
ar apstiprinajumu;”;

pielikuma 21.A.263. punkta c) apak§punktu groza 3adi:
a) apakspunkta 5. punktu aizstaj ar §adu:

“5. apstiprinat atseviskus razojumu, CMU vai paligdzingju (APU) lielaka remonta projektus saskana ar $a
pielikuma M apaksiedalu;”;

b) apakspunkta 7. punkta i) apak$punktu aizstj ar $adu:
“) kontrolé gaisa kuga, UAS vai CMU konfiguraciju un”;
pielikuma 21.A.265. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) konstaté, ka razojuma, UAS vai CMU vai to izmainu vai remontu projekts atbilst piemérojamajai tipa
sertifikacijas bazei, tehniskajam specifikacijam attieciba uz deklaraciju sniegdanu, datu par piemérotibu
ekspluatacijai sertifikacijas bazei un vides aizsardzibas prasibam un ka tiem nav nedrosu iezimju;”;

pielikuma A iedalas K apaksiedalas virsrakstu aizstaj ar sadu:
‘K APAKglEDALA - DALAS, IERICES UN VADIBAS UN UZRAUDZIBAS IEKARTU (CMU) SASTAVDALAS’;

pielikuma 21.A.301. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.301. Darbibas joma

Si apaksiedala nosaka procediiru dalu, ieri¢u un CMU sastavdalu apstiprinasanai.”;
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59)

60)

61)

62)

pielikuma 21.A.303. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.303. Atbilstiba piemérojamajam prasibam

Dalu, ieri¢u un CMU sastavdalu, kas uzstadamas sertificéta tipa razojuma vai CMU, atbilstibu pierada:

a) saistiba ar B, D vai E apaksiedala noteiktajam tipa sertifikacijas procediiram attieciba uz razojumu, UAS vai
CMU, kura tas uzstadamas; vai

b) attieciga gadijuma saskana ar O apaksiedala noteiktajam ETSO atlaujas procediiram; vai
¢) standarta daJu gadijuma saskana ar oficiali atzitiem standartiem.”;

pielikuma 21.A.305. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.305. Daly, ieri¢u un vadibas un uzraudzibas iekartu (CMU) sastavdalu apstiprinasana

Visos gadijumos, kad dalas, ierices vai CMU sastavdalas apstiprinajums ir skaidri prasits Savienibas tiesibu aktos ('),
vai nemot véra Agentiiras pasakumus, kas minéti Regulas (ES) Nr. 748/2012 10. panta, dala, ierice vai CMU
sastavdala atbilst piemérojamajam ETSO vai specifikicijam, ko Agentiira konkréta gadijuma atzinusi par
lidzvértigam.”;

ieklauj $adu jaunu 21.A.308. punktu:

“21.A.308. Sastavdalas piemérotiba uzstadiSanai vadibas un uzraudzibas iekarta (CMU)

a) (MU sastavdala, kas ir kritiski svariga paredzétajai UAS ekspluatacijai, ka to ir noteicis projekta apstiprinajuma
turétajs un saskanojis ar Agentiiru, ir piemérota uzstadisanai CMU, ja ta ir ekspluatacijai drosa stavokli, ir
markéta saskana ar Q apaksiedalu un tai ir pievienots autorizéts izmanto§anas sertifikats (EASA 1. veidlapa).

b) CMU sastavdala, kas nav uzskatama par kritiski svarigu paredzétajai UAS ekspluatacijai, ki to ir noteicis
projekta apstiprinajuma turétajs un saskanojis ar Agentiiru, ir piemérota uzstadisanai CMU, ja:

1) CMU sastavdala ir ekspluatacijai drosa stavokli un

2) uzstaditajam ir dokuments, kuru izdevusi persona vai organizacija, kas ir izgatavojusi CMU sastavdalu, un
kura deklaréts sastavdalas nosaukums un identifikacija, sastavdalas atbilstiba tas projekta datiem un
noradits izdosanas datums.”;

pielikuma 21.A.431.A punktu groza $adi:
a) punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“«

a) Si apaksiedala nosaka procediiru razojuma, dalas, ierices, CMU vai CMU sastavdalas remonta projekta
apstiprinaanai un nosaka $a apstiprindjuma pieteikuma iesniedz&ja un turétaja tiesibas un pienakumus.”;

b) punkta c) un d) apakspunktu aizstaj ar $adiem:

“c) “Remonts” ir bojdjuma novér§ana un/vai lidojumderiguma stavokla atjaunosana péc tam, kad razotajs
kadu razojumu, dalu, ierici, CMU vai CMU sastavdalu pirmo reizi nodevis ekspluatacija.

d) Bojajuma noveérsanu, nomainot dalas, ierices vai CMU sastavdalas bez projektésanas, uzskata par apkopes
uzdevumu, un tapec tai nav nepiecieSams apstiprinajums saskana ar $o pielikumu.”;

() [Piemérojamo tiesibu aktu saraksts, kas jaieklauj ka zemsvitras piezime.]
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63)  pielikuma 21.A.431.B punkta a) apakspunkta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“l. attieciba uz:
i) lidmasinam ar 5 700 kg vai mazaku maksimalo pacel§anas masu (MTOM);
ii) rotorplaniem ar 3 175 kg vai mazaku MTOM,;
iii) planieriem, planieriem ar dzingju, gaisa baloniem un dirizabliem, ka definéts ELA1 vai ELA2;
iv) gaisa kugiem ar VTOL spé&ju ar 5 700 kg vai mazaku MTOM;”;
64)  pielikuma 21.A.432.C punkta b) apakspunkta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6. priekslikumu par nozimigo atbilstibas pieradisanas pasakumu un datu grupu novértéSanu, kura aplikota
iespgjamiba, ka pastav neidentificéta neatbilstiba tipa sertifikacijas bazei, un $adas neatbilstibas potenciala
ietekme uz razojuma, UAS vai CMU drosumu. lerosinataja noveértéjuma nem véra vismaz tos elementus, kas
noteikti 21.B.100. punkta a) apakSpunkta 1.-4. punkta. Pamatojoties uz $o novért&jumu, pieteikums ietver
priekslikumu par Agentiiras iesaisti atbilstibas pieradiSanas darbibu un datu parbaudg; un”;

65)  pielikuma 21.A.433. punkta a) apak$punkta 3. un 4. punktu aizst3j ar $adiem:

“3. ja nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas var padarit raZojumu, UAS vai CMU nedrosu lietojuma,
attieciba uz kuru ir prasita sertifikacija;

4. ja pieteikuma iesniedzgjs saskana ar 21.A.432.C punkta b) apak$punkta 7. punktu ir noradijs, ka tas
sertificéSanas datus ir sniedzis, pamatojoties uz vieno$anos ar tipa sertifikacijas datu Ipagnieku:

i) ja turétajs ir noradijis, ka tam nav tehnisku iebildumu attieciba uz informaciju, kas iesniegta saskana ar
§a punkta a) apak$punkta 2. punktu; un

ii) ja turétajs ir piekritis sadarboties ar remonta projekta apstiprindjuma turétaju, lai nodrosinatu visu
parveidota razojuma, parveidotas UAS vai parveidotas CMU lidojumderiguma uzturésanas pienakumu
izpildi, gadajot par atbilstibu 21.A.451. punktam.”;

66)  pielikuma 21.A.439. punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“Dalas, ierices un CMU sastavdalas, kas izmantojamas remontam, razo saskana ar razo$anas datiem, kuri balstas uz
visiem vajadzigajiem projekta datiem, ko nodrosina remonta projekta apstiprinajuma turétajs:”;

67)  pielikuma 21.A.441. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.441. Remonta veikSana

a) Remontu veic saskana ar Regulas (ES) Nr. 1321/2014 I pielikuma (M dalas) C apaksiedalu vai Vb pielikuma
(ML dalas) C apaksiedalu, vai Delegétas regulas (ES) 20241107 I pielikuma (ML.UAS dalas) C apaksiedalu, vai
ari atbilstosi 21.A.163. punkta d) apak$punkta paredzétajai prerogativai to veic razo$anas organizacija, kas
apstiprinata saskana ar 32 pielikuma G apaksiedalu.

b) Projektésanas organizacija sniedz organizacijai, kas veic remontu, visus vajadzigos uzstadi§anas noradijumus.”;
68)  pielikuma 21.A.445. punkta a) apakSpunkta ievadteikumu aizstaj ar adu:

“Ja bojatu razojumu, dalu, ierici, CMU vai CMU sastavdalu atstaj nesalabotu un ta neatbilst ieprieks apstiprinatiem
datiem, bojajuma ietekmi uz tas lidojumderigumu drikst izvertét tikai:”;
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69)  pielikuma 21.A.708. punktu groza $adi:
a) punkta a) apak$punktu aizstaj ar adu:

“a) konfiguracija(-as), kam pieteikuma iesniedzéjs lidz lidoSanas atlauju, taja skaita bezpilota gaisa kuga
gadijuma - tas CMU konfiguracija, kura tiek izmantota gaisa kuga vadibai;”;

b) punkta b) apak$punktu groza 3adi:
i) ievadteikumu aizstaj ar $adu:
“visi nosacijumi un ierobezojumi, kas vajadzigi drosai gaisa kuga ekspluatacijai, taja skaita:”;
ii) pievieno §adu jaunu 7. punktu:

“7. attieciba uz bezpilota gaisa kugiem — Ipasa kartiba un noradjjumi par UAS vai CMU ekspluataciju
un lidojumderiguma uzturésanu;”;

¢) punkta d) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“d) metode, ko izmanto, lai kontrolétu gaisa kuga konfiguraciju, taja skaita bezpilota gaisa kuga gadijuma — tas
CMU konfiguraciju, kura tiek izmantota gaisa kuga vadibai, noliika ievérot noteiktos nosacijumus.”;

70)  pielikuma 21.A.711. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“d) Apstiprinata organizacija drikst izdot lidoSanas atlauju (EASA 20.b veidlapa, skatit IV papildindjumu) saskana
ar tiesibam, kas attiecigi pieskirtas atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1321/2014 Vc pielikuma (CAMO dalas)
CAMO.A.125. punktam, Regulas (ES) Nr. 1321/2014 Vd pielikuma (CAO dalas) CAO.A.095. punktam vai
Delegétas regulas (ES) 2024/1107 1I pielikuma (CAO.UAS dalas) CAO.UAS.095. punktam, ja §a pielikuma
21.A.708. punkta minétie lido$anas nosacijumi ir apstiprinati saskana ar 3a pielikuma 21.A.710. punktu.”;

71)  Q apaksiedalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Q APAKSIEDALA - RAZOJUMU, DALU, IERICU, VADIBAS UN UZRAUDZIBAS IEKARTU (CMU) UN CMU
SASTAVDALU IDENTIFIKACIJA”;

72)  pielikuma 21.A.801. punktu groza $adi:

a) virsrakstu aizst3j ar $adu:

“21.A.801. Razojumu un vadibas un uzraudzibas iekartu (CMU) identifikacija”;
b) punkta a) apakspunktu aizstaj ar $adu:
“a) Saskana ar F apaksiedalu vai G apaksiedalu raZoto razojumu un CMU identifikacija ietver $adu informaciju:
1. raZotaja nosaukumu;
2. razojuma un CMU apziméjumu;
3. razotdja pieskirto sérijas numury;

4. “EXEMPT” zimi dzin&jiem, ja kompetenta iestade ir pieskirusi atbrivojumu no piemérojamajam vides
aizsardzibas prasibam;

5. jebkuras citas zinas, ko Agentaira uzskata par lietderigam.”;
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¢) punktam pievieno $adu jaunu e) apak$punktu:

“e) Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas razo CMU saskana ar G apaksiedalu vai F apaksiedalu, identificé
to ar plaksni, §tancéSanu, gravésanu, kodinasanu vai citu apstiprinatu ugunsdrosas identifikacijas metodi,
noradot a) apak$punkta minéto informaciju, kas ir pieejama un salasama, tada veida, ka to nevar viegli
sabojat vai nonemt parastas ekspluatacijas laika vai pazaudét vai iznicinat negadijuma.”;

73)  pielikuma 21.A.803. punktu groza 3adi:

a) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“«

a) Neviena persona bez Agentiras pickriSanas nenonem, nemaina vai neuzlieck 21.A.801. punkta
a) apakSpunkta minéto identifikacijas informaciju nevienam gaisa kugim, dzingam, propelleram,
propellera lapstai, propellera rumbai vai CMU vai 21.A.807. punkta a) apak$punkta minéto identifikacijas
informaciju — APU.”;

b) punkta c) un d) apakspunktu aizstaj ar $adiem:

“c) Atkapjoties no a) un b) apakspunkta, jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic apkopi saskana ar
piemérojamajiem ar to saistitajiem noteikumiem, saskana ar Agentiras noteiktajiem panémieniem,
metodém un praksi drikst:

1. nopemt, mainit vai uzlikt 21.A.801. punkta a) apakS$punkta minéto identifikacijas informaciju
jebkuram gaisa kugim, dzin€jam, propelleram, propellera lapstai, propellera rumbai vai CMU vai
21.A.807. punkta a) apakSpunkta minéto identifikacijas informaciju — APU; vai

2. nonemt identifikacijas plaksni, kas minéta 21.A.801. punkta vai attieciba uz APU -21.A.807. punkta,
kad tas nepieciesams apkopes laika.

d) Neviena persona neuzstada identifikacijas plaksni, kas nonemta saskana ar ¢) apak$punkta 2. punktu,
nevienam citam gaisa kugim, dzinéam, propelleram, propellera lapstai, propellera rumbai vai CMU ka
tikai tam, no kura ta tikusi nonemta.”;

74)  pielikuma 21.A.804. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.804. Dalu, ieri¢u un vadibas un uzraudzibas iekartu (CMU) identifikacija

a) Katru dalu vai ierici, ko drikst uzstadit razojuma, kura tips ir sertificéts, un katru CMU sastavdalu, ko drikst
uzstadit CMU, kura sertificéta saskana ar $o I pielikumu, neizdzé$ami un skaidri salasami marke ar:

1. nosaukumu, precu zimi vai simbolu, péc ka identificé raZotaju, ka to paredz piemérojamie projekta dati;
2. dalas numuru, ka definéts piemérojamajos projekta datos; un
3. burtiem “EPA”™:

i) attieciba uz dalam un iericém, kuras razotas saskapa ar apstiprinatiem projekta datiem, kas
nepieder attieciga raZojuma tipa sertifikata turétajam, iznemot ETSO atbilstosus izstradajumus un
dalas un ierices, uz kuram attiecas 21.A.307. punkta b) apakspunkts;

ii) attieciba uz CMU sastavdalam, kuras raZzotas saskapa ar apstiprinatiem projekta datiem, kas
nepieder attiecigas CMU tipa sertifikata turétajam vai UA tipa sertifikata turétajam, ja CMU ir
sertificéta ka UA dala, iznemot ETSO atbilsto§as CMU sastavdalas un CMU sastavdalas, uz kuram
attiecas 21.A.308. punkta b) apakspunkts.

b) Atkapjoties no a) apakSpunkta, ja Agentara piekrit, ka dala, ierice vai CMU sastavdala ir parak maza vai ka kada
cita zina nebitu lietderigi dalu, ierici vai CMU sastavdalu markét ar informaciju, kas prasita a) apakspunkta, tad
autorizétaja izmanto$anas dokumenta, kuru pievieno dalai, iericei vai CMU sastavdalai, vai uz tas iepakojuma
ieklauj informaciju, ar ko dalu, ierici vai CMU sastavdalu nevaréja markét.”;
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75)

76)

77)

78)

pielikuma 21.B.20. punkta b) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“b) Agentiira ievie§ sistému visas sapemtds ar drofumu saistitas informacijas pienacigai analizéSanai un bez
nepamatotas kavéSanas dalibvalstu attiecigajam iestadem un Komisijai nodod visu informaciju, tai skaita
informaciju par ieteikumiem vai veicamajiem izlaboSanas pasakumiem, kas tam nepieciesama, lai laikus
reagétu uz drosuma problému, kas saistita ar raZojumiem, dalam, iericem, UAS, CMU, CMU sastavdalam,
personam vai organizacijam, uz kuram attiecas Regula (ES) 2018/1139 un tas delegétie un istenosanas akti.”;

pielikuma 21.B.70. punktu aizstaj ar $adu:

“21.B.70. Sertifikacijas specifikacijas

Agentiira saskana ar Regulas (ES) 20181139 76. panta 3. punktu izdod sertifikacijas specifikacijas un citas
detalizétas specifikacijas, tostarp sertifikacijas specifikacijas lidojumderigumam, datiem par piemérotibu
ekspluatacijai un vides aizsardzibai, ar ko kompetentas iestades, organizacijas un personals var pieradit razojumu,
dalu, iericu, UAS, CMU un CMU sastavdalu atbilstibu attiecigajam minétas regulas II, IV, V un IX pielikuma
noteiktajam pamatprasibam, ka ari minétas regulas 9. panta 2. punktad un III pielikuma noteiktajam vides
aizsardzibas pamatprasibam. Sis specifikacijas ir pietiekami siki izstradatas un konkrétas, lai pieteikuma
iesniedzgjiem noraditu, kadi ir sertifikatu izdoanas, groziSanas vai papildinasanas nosacijumi.”;

pielikuma 21.B.75. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“«

a) Agentiira raZojumam, UAS vai CMU nosaka Ipasas siki izstradatas tehniskas specifikacijas, proti, “Ipasos
nosacijumus”, ja attiecigas sertifikacijas specifikacijas neietver atbilstous vai pienacigus raZojuma, UAS vai
CMU dro$uma standartus tapéc, ka:

1. razojumam, UAS vai CMU ir jauni vai neparasti projektétie parametri salidzinajuma ar projektésanas
praksi, kas ir piemérojamo sertifikacijas specifikaciju pamata;

2. razojuma paredzétais izmanto$anas mérkis ir neparasts; vai

3. ekspluatacijas pieredze ar citiem lidzigiem razojumiem, UAS vai CMU, vai ar raZojumiem vai CMU, kam ir
lidzigi projektétie parametri, vai jaunatklati apdraudéjumi liecina, ka var rasties nedross stavoklis.”;

pielikuma 21.B.80. punktu groza $adi:
a) ievadteikumu aizstaj ar adu:

“Agentiira nosaka tipa sertifikacijas bazi un pazino to tipa sertifikata vai ierobezota tipa sertifikata pieteikuma
iesniedz&jam. Tipa sertifikacijas bazi veido:”;

b) punkta a) apakspunktu groza sadi:
i) ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“lidojumderiguma sertifikacijas specifikacijas, ko Agentiira noteikusi attiecigi razojumam, UAS vai
CMU un kas piemérojamas minéta sertifikata pieteikuma iesniegSanas diena, un visi ipasie nosacijumi,
ko Agentiira noteikusi saskana ar 21.B.75. punkta a) apak$punktu, iznemot, ja:”;

ii) apakspunkta 3. punkta i) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“) tipa sertifikata gadijuma pierada atbilstibu Regulas (ES) 2018/1139 II piclikuma un attieciga
gadijuma IX pielikuma pamatprasibam; vai”;

¢) punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) (Rezervéts)”;
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79)  pielikuma 21.B.82. punkta a) apak$punktu groza 3adi:
a) apak$punkta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Agentiira ir pienémusi vai paredz alternativus lidzeklus, ar kuriem pieradit atbilstibu Regulas
(ES) 2018/1139 I1, IV, V un IX pielikuma attiecigajam pamatprasibam;”;

80)  pielikuma 21.B.100. punkta a) apak$punkta ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“Agentiira nosaka savu iesaisti atbilstibas pieradiSanas pasakumu un datu parbaude saistiba ar pieteikumu tipa
sertifikata, ierobeZota tipa sertifikata, lielaku izmainu apstiprindgjuma, papildu tipa sertifikata, liela remonta
projekta apstiprinajuma vai ETSO atlaujas APU sanemsanai. To dara, pamatojoties uz nozimigu sertifikacijas
programmas atbilstibas pieradiSanas pasakumu un datu grupu noveértéjumu. Minétaja novértéjuma parbauda:

— iesp€jamibu, ka pastav neidentificéta neatbilstiba tipa sertifikacijas bazei, datu par piemérotibu ekspluatacijai
sertifikacijas bazei vai vides aizsardzibas prasibam, un

— $adas neatbilstibas potencialo ietekmi uz razojuma, UAS un CMU dro$umu vai vides aizsardzibu,
un apsver vismaz $adus elementus:”;

81)  pielikuma 21.B.103. punkta a) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“«

a) Agentira izdod gaisa kuga, dzingja, propellera vai CMU tipa sertifikatu vai gaisa kuga ierobeZotu tipa
sertifikatu, ja ir izpilditi visi talak minétie nosacijumi:

1. pieteikuma iesniedzgjs atbilst 21.A.21. punktam;

2. Agentiira, veicot atbilstibas apliecinajuma parbaudi saskana ar savu iesaistes limeni, kas noteikts atbilstigi
21.B.100. punktam, nav atradusi nekadu neatbilstibu piemerojamajai tipa sertifikacijas bazei un, attieciga
gadijuma, datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei saskapa ar 21.B.82. punktu vai
piemeérojamajam vides aizsardzibas prasibam;

3. nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas var padarit razojumu, UAS vai CMU nedrosu
lietojuma, attieciba uz kuru ir prasita sertifikacija.”;

82)  pielikuma 21.B.107. punktu groza 3adi:
a) punkta a) apakSpunkta 2) un 3) punktu aizstaj ar sadiem:

“2. Agentiira, veicot atbilstibas apliecindjuma parbaudi saskana ar savu iesaistes limeni, kas noteikts,
pamatojoties uz 21.B.100. punkta a) vai b) apakSpunktu, nav atradusi nekadu neatbilstibu piemérojamajai
tipa sertifikacijas bazei un, attiecigd gadijjuma, datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei
saskana ar 21.B.82. punktu vai piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam; un

3. nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas var padarit raZojumu, UAS vai CMU nedrosu
lietojuma, attieciba uz kuru ir prasita sertifikacija.”;

b) punkta b) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“b) Tadu izmainu gadijuma, kas ietekmé datus par piemérotibu ekspluatacijai, atkapjoties no a) apakspunkta
1. un 2. punkta, péc pieteikuma iesniedz&ja pieprasijuma, kas ietverts 21.A.20. punkta d) apak$punkta
minétaja deklaracija, Agentiira drikst apstiprinat gaisa kuga tipa sertifikata izmainas, pirms pieradita
atbilstiba piemérojamajai datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei, ar nosacijumu, ka
pieteikuma iesniedzéjs $adu atbilstibu pierada lidz dienai, kura minétie dati ir faktiski jaizmanto.”;
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83)  pielikuma 21.B.111. punkta a) un b) apakspunktu aizstaj sadiem:

“«

a) Agentira izdod papildu tipa sertifikatu, ja ir izpilditi visi talak minétie nosacijumi:
1. pieteikuma iesniedzgjs atbilst 21.A.115. punkta b) apak$punktam;

2. Agentira, veicot atbilstibas apliecindgjuma parbaudi saskana ar iesaistes limeni, kas noteikts, pamatojoties
uz 21.B.100. punkta a) apak$punktu, nav atradusi nekadu neatbilstibu piemérojamajai tipa sertifikacijas
bazei un, attiecigd gadijuma, datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei saskana ar
21.B.82. punktu vai piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam;

3. nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas var padarit razojumu, UAS vai CMU nedrosu
lietojuma, attieciba uz kuru ir prasita sertifikacija.

b) Tada papildu tipa sertifikata gadijuma, kas ietekmé datus par piemérotibu ekspluatacijai, atkapjoties no
a) apakSpunkta 1. un 2. punkta, péc pieteikuma iesniedz&a pieprasijuma, kas ietverts 21.A.20. punkta
d) apak$punkta minétaja deklaracija, Agentara drikst izdot papildu tipa sertifikatu pirms pieradita atbilstiba
piemérojamajai datu par piemeérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei, ar nosacjjumu, ka pieteikuma
iesniedzgjs $adu atbilstibu pierada lidz dienai, kura minétie dati ir faktiski jaizmanto.”;

84)  pielikuma 21.B.320. punkta b) apakspunkta 5. punktu aizstaj ar sadu:
“5. gaisa kuga un — bezpilota gaisa kuga gadijuma — CMU parbaudi;”;

85)  pielikuma 21.B.325. punktu aizstaj ar sadu:

“21.B.325. Lidojumderiguma sertifikatu izdosana

a) Parliecinajusies, ka ir izpilditas 21.B.326. punkta prasibas un piemérojamas $a pielikuma A iedalas H
apaksiedalas prasibas, registracijas dalibvalsts kompetenta iestade bez nepamatotas kavéSanas attiecigi izdod
vai groza lidojumderiguma sertifikatu (EASA 25. veidlapa, skatit VI papildinajumu).

b) Parliecinajusies, ka ir izpilditas 21.B.327. punkta prasibas un piemérojamas 33 pielikuma A iedalas H
apaksiedalas prasibas, registracijas dalibvalsts kompetenta iestade bez nepamatotas kavéSanas attiecigi izdod
vai groza ierobeZotu lidojumderiguma sertifikatu (EASA 24. veidlapa, skatit V papildinajumu).

¢) Attieciba uz jauniem gaisa kugiem un uz lietotiem gaisa kugiem, kuru izcelsme ir tresa valsti, papildus a) vai
b) apakspunkta minétajam piemérojamajam lidojumderiguma sertifikatam registracijas dalibvalsts kompetenta
iestade izdod:

1. gaisa kugim, uz kuru attiecas Regulas (ES) Nr. 1321/2014 I pielikums (M dala), — sakotngjo
lidojumderiguma parbaudes sertifikatu (EASA 15.a veidlapa, skatit II papildinajumu);

2. jaunam gaisa kugim, uz kuru attiecas Regulas (ES) Nr. 1321/2014 Vb pielikums (ML dala), — sakotnéjo
lidojumderiguma parbaudes sertifikatu (EASA 15.c veidlapa, skatit II papildinajumu);

3. lietotam gaisa kugim, kura izcelsme ir tre$a valsti un uz kuru attiecas Regulas (ES) Nr. 1321/2014 Vb
pielikums (ML dala), — sakotngjo lidojumderiguma parbaudes sertifikatu (EASA 15.c veidlapa, skatit
II papildinajumuy), kad kompetenta iestade ir veikusi lidojumderiguma parbaudi;

4. jaunam bezpilota gaisa kugim, uz kuru attiecas Delegétas regulas (ES) 2024/1107 I pielikums
(ML.UAS dala), — sakotngjo lidojumderiguma parbaudes sertifikatu (EASA 15.d veidlapa, skatit
II papildinajumuy);

5. lietotam bezpilota gaisa kugim, kura izcelsme ir tresa valsti un uz kuru attiecas Delegétas regulas
(ES) 20241107 I pielikums (ML.UAS dala), — sakotngjo lidojumderiguma parbaudes sertifikatu (EASA
15.d veidlapa, skatit II papildinajumu), kad kompetenta iestade ir veikusi lidojumderiguma parbaudi.”;
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86)  pielikuma 21.B.326. punktu groza $adi:
a) punkta a) apak$punkta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade ir parliecinajusies, ka gaisa kugis vai attieciga gadijuma UAS
atbilst apstiprinatajam projektam un ir ekspluatacijai droa stavokli. Tas drikst ietvert registracijas
dalibvalsts kompetentas iestades veiktas parbaudes; un”;

b) punkta b) apakspunktu groza 3adi:

i) apakspunkta 1. punktu groza $adi:

— punkta i) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“) gaisa kugis vai attieciga gadijuma UAS atbilst tipa projektam, kas apstiprinats saskana ar tipa
sertifikatu, un visiem papildu tipa sertifikatiem, izmainam un remontiem, kas apstiprinati
saskana ar So pielikumu; un”;

— punkta iii) apak§punktu aizstaj ar $adu:

“ii)  lidojumderiguma parbaude ir veikta attiecigi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1321/2014
[ pielikuma (M dalas) I apaksiedalas vai Vb pielikuma (ML dalas) I apaksiedalas
noteikumiem, vai Delegétas regulas (ES) 2024/1107 1 piclikuma (ML.UAS dalas) I
apaksiedalas noteikumiem;”;

i) apak$punkta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade ir parliecindjusies, ka gaisa kugis vai attieciga
gadijuma UAS atbilst apstiprinatajam projektam un ir ekspluatacijai drosa stavokli. Tas drikst
ietvert registracijas dalibvalsts kompetentas iestades veiktas parbaudes; un”;

87)  pielikuma 21.B.327. punkta a) apak§punktu groza 3adi:
a) apakspunkta 1. punkta ii) apak§punktu aizstaj ar $adu:

“i)  tad, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade ir parliecinajusies, ka gaisa kugis vai attieciga
gadijuma UAS atbilst Agentiras apstiprinatajam projektam saskana ar ierobeZotu tipa sertifikatu vai
atbilstigi noteiktam lidojumderiguma specifikacijam un ir ekspluatacijai drosa stavokli. Tas drikst
ietvert registracijas dalibvalsts kompetentas iestades veiktas parbaudes;”;

b) apaksSpunkta 2. punktu groza $adi:
i) punkta i) apakSpunkta A) punktu aizstaj ar $adu:

“A) gaisa kugis vai attieciga gadijuma UAS atbilst Agentiiras apstiprinatajam projektam saskana ar
ierobezotu tipa sertifikatu vai atbilstigi noteiktam lidojumderiguma specifikacijam un visiem
papildu tipa sertifikatiem, izmainam un remontiem, kas apstiprinati saskana ar o I pielikumu
(21. da]u); un”;

ii) i) punkta i) apak$punkta C) punktu aizstaj ar $adu:

“C) gaisa kugis ir parbaudits attiecigi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1321/2014 I pielikuma (M dalas) vai
Vb pielikuma (ML dalas) noteikumiem, vai Delegétas regulas (ES) 2024/1107 I pielikuma
(ML.UAS dalas) noteikumiem;”;

iii) punkta ii) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
“ii)  ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade ir parliecinajusies, ka gaisa kugis vai attieciga
gadijuma UAS atbilst apstiprinatajam projektam un ir ekspluatacijai drosa stavokli. Tas drikst
ietvert registracijas dalibvalsts kompetentas iestades veiktas parbaudes;”;
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88)

89)

90)

91)

92)

93)

94)

pielikuma 21.B.432. punkta b) apak$punkta 1. punkta ii) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“ii)  organizacijas darba joma ietilpsto$o razojumu, dalu, iericu, UAS, CMU un CMU sastavdalu projektéSanas un
sertificéSanas attiecigas izlases razojumu, UAS un CMU revizijas;”;

B iedalas K apaksiedalas virsrakstu aizstaj ar $adu:
“K APAKSIEDALA - DALAS, IERICES UN VADIBAS UN UZRAUDZIBAS IEKARTU (CMU) SASTAVDALAS;
pielikuma 21.B.453. punkta a) apak$punkta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4. nav konstatéta neviena iezime vai raksturlielums, kas var padarit razojumu, UAS vai CMU nedrosu lietojuma,
attieciba uz kuru ir prasita sertifikacija.”;

pielikuma 21.B.520. punkta b) apakspunkta 4. punktu aizstaj ar sadu:
“4. gaisa kuga parbaude un bezpilota gaisa kuga gadijuma — CMU parbaude;”;
B iedalas Q apaksiedalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Q APAKSIEDALA - RAZOJUMU, DALU, IERICU, VADIBAS UN UZRAUDZIBAS IEKARTU (CMU) UN CMU
SASTAVDALU IDENTIFIKACIJA™;

papildindjumu sarakstu (‘EASA VEIDLAPAS”) groza $adi:

“I papildinajums — EASA 1. veidlapa. Autorizéts izmanto$anas sertifikats

11 papildinajums — EASA 15.a, 15.c un 15.d veidlapa. Lidojumderiguma parbaudes sertifikats
III papildinajums — EASA 20.a veidlapa. LidoSanas atlauja

IV papildinajums — EASA 20.b veidlapa. Lido$anas atlauja (izdod apstiprinatas organizacijas)
V papildinajums — EASA 24. veidlapa. lerobezots lidojumderiguma sertifikats

VI papildinajums — EASA 25. veidlapa. Lidojumderiguma sertifikats

VII papildinajums — EASA 45. veidlapa. Trok$na limena sertifikats

VIII papildindjums — EASA 52. veidlapa. Gaisa kuga/bezpilota gaisa kuga sistémas atbilstibas apliecinajums
IX papildinajums — EASA 53. veidlapa. [zmantosanas sertifikats

X papildinajums — EASA 55. veidlapa. Razo3anas organizacijas apstiprinajuma sertifikats

XI papildingjums — EASA 65. veidlapa. VienoSanas dokuments raZoSanai bez raZzoSanas organizacijas
apstiprinajuma

XII papildinajums — [zméginajuma lidojumu kategorijas un saistitas izméginajuma lidojumu apkalpes kvalifikacijas”;

[ papildinajuma “Autorizéts izmantoSanas sertifikats — I pielikuma (21. dala) minéta EASA 1. veidlapa” EASA 1.
veidlapas izmantoanas noradijumus groza $adi:

a) ievadteikumu aizstaj ar sadu:

“Sie noradijumi attiecas tikai uz EASA 1. veidlapas izmantoSanu razo$anas vajadzibam. Pievérsiet uzmanibu
tam, ka uz EASA 1. veidlapas izmantoanu tehniskas apkopes vajadzibam attiecas Regulas (ES) Nr. 1321/2014
I pielikuma (M dalas) II papildinajums un Delegétas regulas (ES) 2024/1107 1 pielikuma (ML.UAS dalas)
III papildinajums;”;
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b) papildindjuma 1. punktu “MERKIS UN IZMANTOJUMS” groza $adi:
i) papildindjuma 1.1. punktu aizstaj ar sadu:

“1.1.  Sertifikata galvenais meérkis ir apliecinat jaunu aviacijas dzingju, propelleru, dalu, iericu, CMU

un CMU sastavdalu (“izstradajuma(-u)”) lidojumderigumu.”;
i) papildindjuma 1.6. punktu aizstj ar sadu:

“1.6.  Sertifikats nav atlauja uzstadit izstradajumu noteiktam gaisa kugim, dzingjam, propelleram vai
saistiba ar CMU sastavdalam — noteiktai CMU, taCu tas palidz galalietotdgjam noteikt
izstradajuma lidojumderiguma apstiprindjuma statusu.”;

¢) papildindjuma 5. punkta “SERTIFIKATA AIZPILDISANA, KO VEIC DOKUMENTA SAGATAVOTAJS” 8. aili
aizstdj ar §adu:
“8. aile Dalas numurs

lerakstiet dalas numuru, kas noradits uz izstradajuma vai etiketesfiepakojuma. Dzinéja, propellera vai CMU
apzimeé$anai var izmantot tipa apziméjumu.”;

95)  pielikuma II papildinajumu groza 3adi:
a) nosaukumu aizstaj ar $adu:
“II papildinajums

EASA 15.a, 15.c un 15.d veidlapa. Lidojumderiguma parbaudes sertifikats”;
b) pievieno $adu jaunu EASA 15.d veidlapu:
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“Lidojumderiguma parbaudes sertifikats — EASA 15.d veidlapa

“LIDOJUMDERIGUMA PARBAUDES SERTIFIKATS (ARC)
(bezpilota gaisa kugiem (UA), kas atbilst ML.UAS dalas prasibam)
ARC atSAUCES TIUIMIUIS ...\ttt ettt ettt e ettt e ettt ettt e e e ettt et ettt e et ettt e aaaaeeeeeen
Atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2018/1139

[KOMPETENTAS IESTADES NOSAUKUMS]
ar $o apliecina, ka:

O saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2024/1107 I pielikumu (ML.UAS da]u) ir veikusi lidojumderiguma
parbaudi turpmak minétajam UA:

[vai]

O turpmak minétais jaunais UA:

UATaZOtaJS: «ovvvviiiiii i UA razotaja apZIMEJUIMIS: ..ovvvvrunnnnteiieiiiiiiiiiaeeeeerennnns
UA 1e@istracijar .........ooiiuiiiiiiiiiii i UA SErijas NUIMULS: ....oviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeees
(un 3is gaisa kugis) ir uzskatams par lidojumderigu parbaudes veik3anas laika.

[zdoSanas datums: .........cooeveiiiiiiiii Derigs Tdz: ...o.ovviiiii i
UA lidojuma stundas (FH) parbaudes diena: ............o.oiiuiiiiii e
Paraksts: .....ouveeiiiii Atlaujas Nr. (attieciga gadfjuma): .........ooooviiiiiiiiiiiiiiinn,

[VA]
[APSTIPRINATAS ORGANIZACIJAS NOSAUKUMS, ADRESE un APSTIPRINAJUMA ATSAUCES NUMURS] (*)

ar 3o apliecina, ka saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2024/1107 I pielikumu (ML.UAS dalu) ir veikusi lidojum-
deriguma parbaudi turpmak minétajam UA:

UATaZOtaJS: oovvvviiiiii it UA razotaja apZIMEJUIMIS: ..ovvvvrrnnnnttieieiiiiiiiiiaeeeeerennnns
UA 1e@iStracijar .........ooiiuiiiiiiiiii i, UA SErijas NUIMULS: ....oviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaaaeans
un $is gaisa kugis ir uzskatams par lidojumderigu parbaudes veiksanas laika.

IzdoSanas datums: ..........ovieiiiiiiiiii Derigs [Idz: ..o
UA lidojuma stundas (FH) parbaudes diena: ...........oouuiiuiitiii e
Paraksts: .....ouvieiiiii Atlaujas Nr. (attieciga gadfjuma): .........oooviiiiiiiiiiiiiiiiinn,

Pirmais paplasinajums. UA atbilst Komisijas Delegétas regulas (ES) 2024/1107 I pielikuma (ML.UAS dalas)
ML.UAS.901. punkta c) apak$punkta nosacijumiem.

[Zd0SANAs datUITIS: . ... oottt e e e
UA lidojuma stundas (FH) izd0Sanas diena: ...........ooueuuitiitiitit e
Paraksts: .....eentii Atlaujas NI . oeii e
Apstiprinatas organizacijas nosaukums: ....................... Apstiprinajuma atsauces NUMUIS: ............euuuuueneens

Otrais paplasinajums. UA atbilst Komisijas Delegétas regulas (ES) 2024/1107 I pielikuma (ML.UAS dalas)
ML.UAS.901. punkta c) apak$punkta nosacijumiem.

[zdoSanas datums: ..........covieiiiiiiiiii Derigs [dz: ..o

UA lidojuma stundas (FH) izdoSanas diena: ............oiutiiutitti ettt et et e ae e
Paraksts: .....eeneei e Atlaujas NL: . oeei e
Apstiprinatas organizacijas nosaukums: ....................... Apstiprinajuma atsauces NUMUIS: .............euuuueneens

EASA 15.d veidlapa — 1. izdevums
() Veidlapas izdevéjs drikst to pielagot savam vajadzibam, svitrojot nosaukumu, apliecindgjuma pazinojumu, atsauci uz konkréto
gaisa kugi un izdoanas informaciju, kas nav biitiska attiecigajam izmantojumam.”;
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96) I papildinajumu aizstaj ar $adu:
““IIl papildinajums

Lidosanas atlauja — EASA 20.a veidlapa

Kompetentas iestades logotips
LIDOSANAS ATLAUJA

(")
Silido$anas atlauja ir izdota saskana ar Regulu (ES) | 1. Valstspiederiba un registracijas zimes:
2018/1139 un apliecina, ka gaisa kugis spéj veikt
droSus lidojumus turpmak minétaja noltka un ieve-
rojot turpmak minétos nosacijumus, un ta ir speka
visas dalibvalstis.

ST lido$anas atlauja ir deriga ari lidojumiem uz tre-
§am valstim un to teritorija, ja no $o valstu kompe-
tentajam iestadém ir sanemts atsevisks apstiprina-
jums:

2. Gaisa kuga razotajs/tips: 3. Sérijas numurs:
[bezpilota gaisa kuga gadijuma noradit vadibas un
uzraudzibas iekartas modeli un apziméejumu]

4. LidoSanas atlauja attiecas uz: [noluks saskana ar 21.A.701. punkta a) apakSpunktu]

“registrétais Tpasnieks”]

6. Nosacijumi/piezimes:

7. Deriguma termins:

8. lzdoSanas vieta un laiks: 9. Kompetentas iestades parstavja paraksts:

EASA 20.a veidlapa - 2. izdevums
* () lzmanto registracijas valsts.”;”
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97) 1V papildinajumu aizstaj ar Sadu:
“IV papildingjums

Lidosanas atlauja (izdod apstiprinatas organizacijas) — EASA 20.b veidlapa

Dalibvalsts, kuras kompetenta iestade ir
izdevusi lidoSanas atlaujas izdevéjorga-
nizacijas apstiprinajumu; vai

“EASA’, ja apstiprinajumu ir izdevusi
EASA.

LIDOSANAS ATLAUJA

LidoSanas atlaujas izdevéjorganizacijas nosaukums | (*)
un adrese:

Silidoganas atlauja ir izdota saskana ar Regulu (ES) | 1. Valstspiederiba un registracijas zimes:
2018/1139 un apliecina, ka gaisa kugis spégj veikt dro-
Sus lidojumus turpmak minétaja noldka un ieverojot
turpmak minétos nosacijumus, un ta ir spéka visas
dalibvalstis.

StlidoSanas atlauja ir deriga art lidojumiem uz treSam
valstim un to teritorija, ja no $o valstu kompetentajam
iestadem ir sanemts atsevisks apstiprinajums.

2. Gaisa kuga razotajs/tips: 3. Seérijas numurs:
[bezpilota gaisa kuga gadijuma noradtt vadibas un
uzraudzibas iekartas modeli un apziméjumul]

4. LidoSanas atlauja attiecas uz: [noluks saskana ar 21.A.701. punkta a) apakSpunktu]

5. Turetajs: [organizacija, kas izdod lidoSanas atlauju]

6. Nosacijumi/piezimes:

7. Deriguma termins:

8. lzdoSanas vieta un laiks: 9. Pilnvarotas personas paraksts:

Vards, uzvards:

Apstiprinajuma registracijas Nr.:

EASA 20.b veidlapa - 2. izdevums
* () Aizpilda organizacijas apstiprinajuma turetajs.”;”
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98)  V papildinajumu aizstaj ar $adu:
“V papildinajums

IerobezZots lidojumderiguma sertifikats - EASA 24. veidlapa

Kompetentas iestades LOGOTIPS

IEROBEZOTS LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATS

*) [Registracijas dalibvalsts] ()
[DALIBVALSTS KOMPETENTA IESTADE]

1. Valstspiederiba | 2. Gaisa kuga raZotajs un raZotaja pieskirtais gaisa kuga | 3. Gaisa kuga séri-
un registracijas apziméjums jas numurs
zimes

4. Kategorijas

5. Sis ierobeZotais lidojumderiguma sertifikats ir izdots atbilstigi (**) [1944. gada 7. decembra Konvencijai
par starptautisko civilo aviaciju] un [Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2018/1139] un
attiecas uz iepriek$ minéto gaisa kugi, kas uzskatams par lidojumderigu, ja tam ir veikta apkope un tas
tiek ekspluatéts saskana ar iepriek§ minéto un atbilstoSajiem ekspluatacijas ierobezojumiem.

Papildus iepriek§ minétajiem pieméro $adus ierobezojumus:

(8) [Gaisa kugi drikst izmantot starptautiskaja aeronavigacija neatkarigi no iepriek§ miné&tajiem
ierobezojumiem].

Piezimes: [bezpilota gaisa kuga gadijuma noradit vadibas un uzraudzibas iekartas modeli un apziméjumu]

IzdoSanas datums: Paraksts:

6. Sis ierobezotais lidojumderiguma sertifikats ir derigs, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade
nav to atsaukusi.

Eso$o lidojumderiguma parbaudes sertifikatu pievieno Sim sertifikatam.

EASA 24. veidlapa - 3. izdevums
(* () lzmanto registracijas valsts.
(** (") Lieko svitrot.

Sim ierobeZotajam lidojumderiguma sertifikatam jabit gaisa kugi visu lidojumu laika.”;”
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99) VI papildinajumu aizstaj ar Sadu:
““VI papildinajums
Lidojumderiguma sertifikats - EASA 25. veidlapa

Kompetentas iestades LOGOTIPS

LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATS

* _[Registracijas dalibvalsts] ()
[DALIBVALSTS KOMPETENTA IESTADE]

1. Valstspiederiba un | 2. Gaisa kuga razotajs un razotaja pieSkirtais gai- | 3. Gaisa kuga sérijas
registracijas zimes sa kuga apziméjums numurs

4. Kategorijas

5. Sis lidojumderiguma sertifikats ir izdots atbilstigi 1944. gada 7. decembra Konvencijai par starptautisko
civilo aviaciju un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2018/1139 un attiecas uz iepriek$
minéto gaisa kugi, kas uzskatams par lidojumderigu, ja tam ir veikta apkope un tas tiek ekspluatéts
saskana ar iepriek$ minéto un atbilstoSajiem ekspluatacijas ierobezojumiem.

lerobezojumi/piezimes:
(7) [bezpilota gaisa kuga gadijuma noradit vadibas un uzraudzibas iekartas modeli un apziméjumu]

IzdoSanas datums: Paraksts:

6. Sis lidojumderiguma sertifikats ir derigs, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade nav to
atsaukusi.

Eso$o lidojumderiguma parbaudes sertifikatu pievieno Sim sertifikatam.

EASA 25. veidlapa — 3. izdevums
(*) lzmanto registracijas valsts.

R

Sim lidojumderiguma sertifikatam jabat gaisa kugi visu lidojumu laika”;
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100) VIII papildinajumu groza $adi:
a) nosaukumu aizstdj ar §adu:
“Gaisa kuga/bezpilota gaisa kuga sistémas atbilstibas apliecinagjums — EASA 52. veidlapa”;

b) veidlapu “Gaisa kuga atbilstibas apliecinajums” aizstaj ar sadu:

“GAISA KUGA/BEZPILOTA GAISA KUGA SISTEMAS ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS

1. Razotajvalsts 2. [DALIBVALSTS] (*) Eiropas Savienibas dalib- | 3. Apliecindgjuma at-
valsts (**) sauces Nr.:

4. Organizacija

5. Gaisa kuga tips 6. Tipa sertifikata atsauces Nr.:

7. Gaisa kuga registracija vai zime 8. RazoSanas organizacijas identifikacijas Nr.:

9. Informacija par dzinéju/propelleru/vadibas un uzraudzibas iekartu (***)

10. Modifikacijas un/vai ekspluatacijas bileteni (***)

11. Lidojumderiguma noradijumi
12. Pielaides

13. Iznémumi, atbrivojumi vai atkapes (***)

14. Piezimes

15. Lidojumderiguma sertifikats

16. Papildu prasibas

17. Atbilstibas apliecinajums
Ar So tiek apliecinats, ka gaisa kugis/bezpilota gaisa kuga sistéma pilniba atbilst sertificéta tipa projek-
tam un pozicijam, kas noraditas 9., 10., 11., 12. un 13. ailé.
Gaisa kugis ir ekspluatacijai drosa stavokli.
Gaisa kugis testésanu lidojuma laika ir izturéjis apmierinosi.

20. Datums  (dd/mm/

18. Paraksts 19. Vards, uzvards
gg9g9)

21. Razo$anas organizacijas apstiprinajuma numurs:

EASA 52. veidlapa - 4. izdevums

* () Vai “EASA’, ja EASA ir kompetenta iestade.

(**) (") Svitrot tadu valstu gadijuma, kas nav ES dalibvalstis, vai EASA gadijuma.
(***) () Lieko svitrot.”;

¢) noradjumus veidlapas “Gaisa kuga atbilstibas apliecinajums — EASA 52. veidlapa” aizpildiSanai groza $adi:
i) virsrakstu aizst3j ar sadu:

“Noradijumi veidlapas “Gaisa kuga/bezpilota gaisa kuga sistémas atbilstibas apliecinajums -
EASA 52. veidlapa” aizpildiSanai”;

ii) 1. punktu “MERKIS UN DARBIBAS JOMA” aizst3j ar $adu:

“1. MERKIS UN DARBIBAS JOMA

1.1. Tada gaisa kuga/bezpilota gaisa kuga sistémas atbilstibas apliecinagjuma izmantosana, ko izdevusi
razoSanas organizacija, kura razo saskana ar 21. dalas A iedalas F apaksiedalu, ir aprakstita
21.A.130. punkta un saistitajos pienemamajos lidzeklos atbilstibas panaksanai (AMC).

40/44 ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1108/oj



OV L, 23.5.2024.

LV

i)

vi)

vii)

1.2. Saskana ar 21. dalas A iedalas G apaksiedalu izdota gaisa kuga/bezpilota gaisa kuga sistémas
atbilstibas apliecinajuma (EASA 52. veidlapa) nolaks ir dot iespéju atbilstosa razoSanas
organizacijas apstiprindjuma sertifikata turétajam izmantot prerogativu sanemt no registracijas
dalibvalsts kompetentas iestades katra atseviska gaisa kuga lidojumderiguma sertifikatu un, péc
pieprasijuma, troksna limena sertifikatu.”;

3.2. punktu aizst3j ar $adu:

“3.2.  Atbilstibas apliecindjumu registracijas dalibvalsts kompetentajai iestadei drikst izdot tikai tad, ja
gaisa kuga/bezpilota gaisa kuga sistémas projekts un taja uzstaditie razojumi, un attieciba uz
bezpilota gaisa kuga sistemu — CMU, ir apstiprinati.”;

3.4. punktu aizst3j ar $adu:

“3.4. Saj atbilstibas apliecinajuma nav paredzéts ietvert tadas aprikojuma vienibas, ko var prasit
uzstadit, lai nodrosinatu atbilstibu piemérojamajiem ekspluatacijas noteikumiem. Tomer dazas
no 3im atseviskajam vienibam var ieklaut 10. aile vai apstiprinataja tipa projekta. Tapéc
ekspluatantiem tiek atgadinats par piendkumu nodrosinat savu konkréto darbibu atbilstibu
piemérojamajiem ekspluatacijas noteikumiem.”;

9. aili aizstaj ar $adu:

“9. aile

Dzingja tipa un propellera tipa(-u) pilns nosaukums, kas noradits attiecigaja tipa sertifikata
un ar to saistitaja datu lapa. Janorada ari to raZosanas organizacijas identifikacijas numurs
un attieciga izdoSanas vieta. Attieciba uz bezpilota gaisa kugu sisttmam — CMU tipa pilns
apzimé&ums, kas noradits attiecigaja tipa sertifikata, ar to saistitaja datu lapa un tas
razo$anas organizacijas identifikacijas numurs.”;

11. aili aizstaj ar $adu:

“11. aile

Visu piemérojamo lidojumderiguma noradijumu (vai lidzvértigu dokumentu) uzskaitijums
un atbilstibas deklaracija kopa ar attieciga atseviska gaisa kuga vai bezpilota gaisa kuga
sistémas, tai skaita raZojumu un uzstadito dalu, ieri¢u un aprikojuma, un attieciba uz
bezpilota gaisa kuga sisttmam — CMU un CMU sastavdalu, atbilstibas metodes aprakstu.
Janorada jebkadi turpmakas atbilstibas prasibu izpildes termini.”;

17. aili aizstaj ar $adu:

“17. aile

Atbilstibas apliecinajuma derigums ir atkarigs no ta, vai veidlapa visas ailes ir aizpilditas.
Razosanas organizacijas apstiprinajuma turétajam jaglaba izméginajuma lidojuma protokola
kopija kopa ar visa veida informaciju par registrétajiem defektiem un to novér$anu.
Protokols, apstiprinot ta pietickamibu, japaraksta attiecigajam sertificésanas personalam un
gaisa kuga apkalpes loceklim, t. i, pilotam izméginatajam vai izmégindjuma lidojuma
inZenierim. Veicamie izméginajuma lidojumi ir lidojumi, kas noteikti ta raZoSanas sistémas
kvalitates vadibas elementa kontrole, kur§ noteikts 21.A.139. punkta, konkréti, ta
d) apakspunkta 2. punkta vi) apak$punkta, lai nodrosinatu to, ka gaisa kugis atbilst
piemérojamajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa stavokli.

RaZoSanas organizacijas apstiprindjuma sertifikata turétajs glaba to elementu uzskaitijumu,
kas iesniegti (vai dariti pieejami) noliika pamatot 33 apliecinajuma aspektus, kuri saistiti ar
attieciga gaisa kuga drosu ekspluataciju.”;
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101) X papildinajuma pirmo veidlapu (‘EASA 55.a veidlapa — 3. izdevums”) aizstaj ar $adu:

“IDALIBVALSTS] (*)
Eiropas Savienibas dalibvalsts (**)

RAZOSANAS ORGANIZACIJAS APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS
Atsauce: [DALIBVALSTS KODS (*)].21G.XXXX

levérojot patlaban spéka esoSo Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1139 un Komisijas
Regulu (ES) Nr. 748/2012 un nemot véra turpmak izklastitos nosacijumus, [DALIBVALSTS KOMPETENTA
IESTADE] ar S0 apliecina, ka: )

[UZNEMUMA NOSAUKUMS UN ADRESE]
ka razoSanas organizacija, kas atbilst Komisijas Regulas (ES) Nr. 748/2012 | pielikuma (21. dalas) A iedalas
prasibam, ir apstiprinata to razojumu, dalu, ieriu, vadibas un uzraudzibas iekartu un vadibas un uzraudzi-
bas iekartu sastavdalu izgatavo$anai, kas uzskaititas pievienotajos apstiprindjuma noteikumos, un saistito
sertifikatu izdoSanai, izmantojot iepriek$ minétas atsauces.

NOSACIJUMI

1. $is apstiprinajums attiecas tikai uz pievienotajos apstiprinajuma noteikumos noradito.

2. Sim apstiprinajumam jaatbilst procediram, kas noraditas apstiprinatas razoSanas organizacijas
pasraksturojuma.

3. Sis apstiprinajums ir spéka, kamér apstiprinata razoSanas organizacija saglaba atbilstibu Komisijas
Regulas (ES) Nr. 748/2012 | pielikuma (21. dalas) prasibam.

4. Jatiek ievéroti iepriek§ minétie nosacijumi, Sis apstiprinajums ir spéka neierobezotu laiku, ja vien tas
nav ieprieks anuléts, aizstats, apturéts vai atsaukts.

Sakotngjas izdoSanas datums: ......... ... .
STS Parskatisanas datUms: .. ... ..o e e

ParaK S S: ...t
Kompetentas iestades varda: [KOMPETENTAS IESTADES IDENTIFIKACIJA] (**)

EASA 55.a veidlapa - 4. izdevums
(*) Vai“EASA’, ja EASA ir kompetenta iestade.
(**) Vai “EASA’, ja EASA ir kompetenta iestade.
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102) XI papildinajumu aizstaj ar $adu:
“XI papildinajums

Vienosanas dokuments razoSanai bez raZoSanas organizacijas apstiprinajuma — EASA 65. veidlapa

Vienosanas dokuments, kas minéts I pielikuma (21. dalas) F apaksiedala

[DALIBVALSTS] (*)
Eiropas Savienibas dalibvalsts (**) = Lo _ )
VIENOSANAS DOKUMENTS RAZOSANAI BEZ RAZOSANAS ORGANIZACIJAS APSTIPRINAJUMA

[PIETEIKUMA IESNIEDZEJA NOSAUKUMS]

[UZNEMUMA NOSAUKUMS (ja atSkiras no pieteikuma iesniedzé&ja nosaukuma)]
[PIETEIKUMA IESNIEDZEJA PILNA PASTA ADRESE]

Datums (diena, ménesis, gads)

Atsauce: [DALIBVALSTS KODS (7)].21FE.XXXX (**)

Godatais/cientjama [pieteikuma iesniedzéja(-as) uzvards] kungs/kundze!

Jusu razoSanas parbaudes sistema ir izvértéta un atzita par atbilstoSu Komisijas Regulas (ES)
Nr. 748/2012 | pielikuma (21. dalas) A iedalas A un F apakSiedalai.

Tapéc, ievérojot talak precizétos nosacijumus, més piekritam, ka turpmak minéto razojumu, dalu, ieriéu,
vadibas un uzraudzibas iekartu un vadibas un uzraudzibas iekartu sastavdalu atbilstibu drikst pieradit
saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 748/2012 | pielikuma (21. dalas) A iedalas F apakSiedalu.

Vienibu skaits Dalas Nr. Sérijas Nr.

GAISA KUGI
DALAS

Sim vieno$anas dokumentam pieméro $adus nosacijumus.

1) Tas ir spéka, kamér [uznémuma nosaukums] saglaba atbilstibu Komisijas Regulas (ES) Nr. 748/2012
| pielikuma (21. dalas) A iedalas A un F apaks$iedalai.

2) Tas prasa atbilstibu procediram, kas noradrtas [uznémuma nosaukums] rokasgramata Nr./izdoSanas
QAU . L e e e

B) TaS I AerTGS Tz . et e e e e e e

4) Atbilstibas apliecinajumu, ko [uznémuma nosaukums] izdevis saskana ar Komisijas Regulas (ES)
Nr. 748/2012 21.A.130. punktu, 8a vienoSanas dokumenta izdeveéjiestade validé saskana ar proceduru
..., kas noteikta iepriek§ minétaja rokasgramata.

5) [Uzneémuma nosaukums] nekavéjoties informé $a vienoSanas dokumenta izdeveéjiestadi par jebkadam
raZzoSanas parbaudes sistémas izmainam, kuras var ietekmét Saja vieno$anas dokumenta uzskaitito
razojumu, dalu, vadibas un uzraudzibas iekartu un vadibas un uzraudzibas iekartu sastavdalu
parbaudi, atbilstibu vai lidojumderigumu. B .

Kompetentas iestades varda: [KOMPETENTAS IESTADES IDENTIFIKACIJA (*) (**)]

Datums un paraksts

EASA 65. veidlapa - 4. izdevums
(*) () Vai “EASA’, ja EASA ir kompetenta iestade.

T Y

(**) (") Svitrot attieciba uz treSam valstim.
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11 PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2019/945 pielikumu groza $adi:

1)  pielikuma 2. DALA “Prasibas C1 klases bezpilota gaisa kuga sistémai” 15. punktu aizst3j ar $adu:
“15) kad UA vai ta CMU sasniedz zemu akumulatora uzlades limeni, ta nodro$ina talvadibas pilotam skaidru
bridinajumu t3, ka talvadibas pilotam ir pietiekami daudz laika drosi nosédinat UA;”;
2)  pielikuma 3. DALA “Prasibas C2 klases bezpilota gaisa kuga sistémai” 17. punktu aizstdj ar $adu:
“17) kad UA vai ta CMU sasniedz zemu akumulatora uzlades limeni, ta nodroina talvadibas pilotam skaidru
bridinajumu ta, ka talvadibas pilotam ir pietickami daudz laika drosi nosédinat UA;”;
3)  pielikuma 4. DALA “Prasibas C3 klases bezpilota gaisa kuga sistémai” 13. punktu aizstaj ar $adu:
“13) kad UA vai ta CMU sasniedz zemu akumulatora uzlades limeni, ta nodro$ina talvadibas pilotam skaidru
bridindjumu t3, ka talvadibas pilotam ir pietickami daudz laika drosi nosédinat UA;”.
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